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HYMNAL

FOREWORD

This collection of church music in the
Iroquois tongue has a twofold purpose:
the first is to set up a small monument
to the memory of the forerunners in the
use of the vernacular in the liturgy.
Three hundred years before Vatican II,
a far seeing sense in the right direction
prompted their missionnary zeal and
courage to adapt Indian words to “la
musique d’église”, as we read in the
letters of the time. With painstaking
patience and talent, they invented an
apostolic tool and moreover they made a
lasting musical success out of this, at
the time, rather unorthodox undertaking.

Very few names of that generation
have come down to us. In grateful
admiration we mention here three names
of a later period.

1 — The Reverend Frangois Mar-
coux. He was missionnary at Saint
Regis during forty years. About the
middle of the last century, “... he com-
posed a book in the closest conformity
with the edition of CHANT ROMAIN in
use in@he diocese of Monreal.” So writes
Father Burtin.

2 — The Reverend Father N.V. Bur-
tin, O.M.I,, whom we just quoted, tells
us that he “revised, recopied, enlarged
Father Marcoux’s work. Three copies
were completed at Caughnawaga in
November 1878.

3 — The Reverend Father Conrard
Hauser, S.J. He lived, off and on, at
Caughnawaga between the years 1914
and 1934. He composed new words for
or adapted old ones to hymns, motets,
even oratorios, in the classical and
modern repertoire. He undertook the
necessary but thorny job of transplanting
the Indian words from the book of plain
chant edited by Fr. Burtin in 1890 to
the restored Gregorian Chant of the
Vatican edition given to the universal
church by Saint Pius X at the beginning
of this century.

The second purpose is to keep toge-
ther, at least, some of the sacred songs
known to so many, in a booklet for the
use of all those, singers and parishioners,
who, here and now, maintain very faith-
fully and very successfully the centen-
arian tradition of the liturgical chant in
the Mohawk tongue.

REMARKS ABOUT THE CONTENT
1 — The present collection is simply
the photocopy of a few of the very large

RECUEIL de CHANTS RELIGIEUX
en langue iroquoise

PRESENTATION

Ce mince recueil parait pour deux
raisons: Il veut d’abord honorer la mé-
moire des pionniers dans l'usage de la
langue vernaculaire dans la liturgie.
Trois cents ans avant Vatican II, pous-
sés par une espéce d’inspiration prophé-
tique et par un zéle missionnaire éclairé,
ils ont adapté des paroles indiennes a la
“musique d’église”, comme on écrit dans
les lettres du temps. Avec patience et
talent, ils ont inventé un nouvel instru-
ment apostolique et, d’une entreprise pas
trés orthodoxe de leur temps, ils ont fait
un succés au point de vue musical.

Bien peu de noms de ces avant-
gardistes sont parvenus jusqu’a nous.
En témoignage d’admiration reconnais-
sante nous présentons ici trois figures
des cent derniéres années.

1 — Monsieur I’abbé Frangois Mar-
coux. Il fut missionnaire a Saint-Régis
durant plus de quarante ans. Vers le
milieu du siécle dernier,...” il a composé
un livre de chant qu’il a cherché & ren-
dre aussi conforme que possible 3 1’édi-
tion de CHANT ROMAIN utilisé dans le
diocése de Montréal”, écrit le Pére Bur-
tin,

2 — Le Pére Victor Burtin, O.M.I.,
que nous venons de citer. Il nous dit
encore qu'’il a revu et augmenté 'ouvrage
de I'abbé Marcoux. Il a terminé trois
exemplaires de ce livre revu et augmen-
té, ici, a Caughnawaga, en novembre
1878.

3 — Le Pére Conrad Hauser, S.J..
Entre les années 1914 et 1934, il a fait
plusieurs séjours prolongés i Caughna-
waga. Il a écouté, Il a étudié. Il a x;etou-
ché. I1 a composé des textes en langue
irosquoise pour des hymnes et des motets
du répertoire classique et moderne. Il en
a écrit méme pour des Oratorios. Il n’a
pas reculé devant la tiche nécessaire mais
ardue de transplanter les paroles indien-
nes du livre de plain chant édité par le
Pére Burtin en 1890, dans I'édition vati-
cane de chant grégorien restauré donnée
a I’Eglise Universelle par Saint Pie X au
début de notre siécle.

Ce recueil veut aussi honorer tous
ceux et celles — chantres et paroissiens
— qui ici méme avec persévérance et
succés ont maintenu la tradition cente-
naire du chant liturgique en langue iro-
quoise. C’est pour leur usage qu’on a
réuni dans un volume au moins quelques
uns des chants de leur volumineux réper-
toire et qu’il faut absolument conserver.



number of loose leaf manuscripts made
here over a period of some thirty years
by Fr. Hauser, by his collaborators and
by his successors.

2 — During the years 1955 to 1960
some of these manuscripts have been re-
vised and typed in a uniform size and
oresentation with the hope of binding
them in some form of booklet more easy
to handle.

3 — The selection has been made
with in mind, the singing of the Sunday
masses only. From now on, feasts shall
not be solemnized on Sundays as in the
past. The feasts — of the Blessed
Virgin, of the Saints and other feasts —
have been left out except those that are
now celebrated on Sunday.

4 — To the old well known titles of
the feasts and Sundays of the year, some
indications have been added in accor-
dance with the spirit and the wording of
the new liturgical calendar,

5 —One last remark about the re-
ferences.

¢“1890” refers to Fr. Burtin’s book of
plain chant printed by Sénécal et Fils,
Montreal, in 1890.

“Ed. Vat.” refers to le Paroissien
Romain, no 800, published by Desclée et
Cie, in 1948.

THANK YOU!

This booklet has some commun
features with the Bible. It has a large
variety of authors, writing and being
revised over a long span of time, under
one inspiration: To sing the praises of
the Almighty in the musical Indian
Words. As it was said at beginning, this
booklet is itself a token of gratitude to
all.

Mrs. Annie Lahache is given here a
special mention. On Easter 1971 she ce-
lebrated fifty years in the choir. This
makes her a priceless witness of a long
period of mutations.

Moreover, she is collaborator number
one in deciphering and preparing the In-
dian texts in this book and in many
other pieces. She has patiently and
painstakingly supervised and proofread
every printed and reprinted word in this
book. Thank you, indeed!

Onen.
M.C,
Caughnawaga, 1971.

NOTES SUR LE CONTENU

1 — On trouvera dans ce volume la
photocopie de quelques uns des nom-
breux manuscrits faits ici méme par le
Pére Hauser, par ses collaborateurs et
par ses successeurs.

2 — Durant les années 1955-1960,
ces manuscrits ont été revus et dactylo-
graphiés sur des feuilles de méme format
dans l'espoir de les relier en un volume.

3 — En faisant le triage on a pensé
au chant des messes du dimanche seule-
ment. Comme on ne fait plus la solen-
nité des fétes le dimanche, elles ont été
laissées de cdté sauf celles qui se céle-
brent le dimanche.

4 — Aux anciens noms familiers
des fétes et des dimanches de I'année on
a ajouté un mot, une indication, dans le
ton et le vocabulaire du nouveau calen-
drier liturgique.

5 — Références

“1890” renvoie au livre de plain
chant du Pére Burtin publié par Sé-
nécal et Fils & Montréal en 1890.

“Ed. Vat.” renvoie au Paroissien
Romain, n. 800, publié¢ chez Desclée et
Cie, en 1948.

“Reprint” veut dire qu’un manuscrit
a été copié, étudié avec les chantres, revu
et, selon le cas, refait ou publié tel quel.

MERCI!

Ce petit livre a quelques traits com-
muns avec la Bible. Il s’y trouve un lar-
ge évantail d’auteurs. Ils ont écrit. Ils
ont été lus, revus, corrigés et parfois
transformés au long des derniers cent
ans, toujours sous la méme inspiration:
Chanter les louanges du bon Dieu avec
la musique des paroles iroquoises. Com-
me on l'a dit au début, ce livre est un
merci & tous et a chacun.

Madame Annie Lahache mérite une
mention spéciale. A Piques 1971, elle
comptait cinquante années de service 2
la chorale. De ce fait, elle se trouve un
témoin d’exceptionnelle valeur durant
la longue période de mutations commen-
cées avec notre siécle. De plus elle fut la
collahoratrice numéro un dans P’analyse
et la préparation des textes iroquois de
ce livre et de maintes autres piéces. Avec
une patience inaltérable et un savoir-
faire souriant, elle a lu et relu chacun
des mots imprimés et ré-imprimés ici.
Tous nos remerciements.

Onen.
M.C.
Caughnawaga, 1971.
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e
ol M ¢ .

= :

-t v hdl
" v

téh-kon. Ne Ro-nf-ha nok Ro~ién- ha ok sa-te-hén- nas sa-te-hon-

===z ' X — =
" — :" et

B 1 &
wa-ti-gén - na-iens; ro-ti-to-kén-se ron-wastrd- ri. Fn-skat ok
S . =
\r‘ ' ‘
ken-tioh-kwa-to-kén- ti ra-ti-kwe-kdn-ne te-ho-na-ré- nion. En-
1 t 4

L2
e

b P

@ e 4

skat ion-ta~te-ne-kwa~- és- tha ska-ra~ke-wi- tha ka-ri-wa-né - ren.

E%—", a
- r % *

Wa-ke-rhé-re en-tsion-tonn-hé - to nia-ko-wen-td - on, Ia - te-ki-

Reprint from May 1957 Mar. 19859
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CRFDO III

EnEE S

rén-hia non-win-tsia, a<kwd - kon ts{-ni 18 - kens nok tsf-nl idhte

wa N{-io Ro-ién- ha, Ok-8i hia-ta-tién - ha tsi-nf - he ia-te-

k& - kon-te. Tio-swa-te-téh~kwa tic-swa-te-téhelwa-ke &-kwa ra- on-
[

hé~ke ne N{ - 10, Ro-ni-ha ia-te-hd - son, sa-ni-id-tat ne Ro-n{ -

t A — -

ha ra- on-ha-kon ro-sa- an~ hon, - 1 tidnkwe son-kwa-nién- te son-
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CREDO III

nok

a=ko-ne~kwén-ga W ~ ri :

1

nid-ton Rét- kon Ro-ia-ta-to<ké

ton kons-

Ll

wa ro-tia~-ta-nen-ték-

e
-rf -

On~kwa

o

ro-tén- hon,

énkwe

son ron-wi-rio ro-tia=td - ten, Nok sho-ton-hé -

lif-rat ro-ri~uf

Ka-ron-hid

tonkwe.

ton &-shen wa-tén-tha tsf- ni ka-hid -

Sé-kon téntre entho-

ha.

non ra-ia-tdk-ta ne Ro-ni

ke cha-wd -

=3

1ot-kon en-

+

a~kwd - kon tenesa-ko-ia=td-re-te:

v

na-rahim-ton-hd-tie,

nok

t1

Ni-io Rét-kon  Ro=la~ta=to-kén-

ke-ra~tse,

hon-wen-ni -

31

thas Ro-ni-ha nok Ro-ién-ha tho-ien-td - kon,
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CEEDO III

sén- na-iens Ro-ti-to-kén-se ron-wa-tré - ri. !'?.n-akat ok ken-tioch-~

te-ne-kwa~- és - tha ska-ra-ke-wd- tha ka-ri-wa-né - ren. Wa-ke-rhé-
N 2 2 : () . 1

re en-tsion-tonn-he-te nia-ko-wen-t& - on. JIa-te-ld-kont entsia-

T — v —
kénn-he~ke. é-tho na=14 - - - - -  wen.
Reprint from July 1957 Mar. 1959
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Mass for the Dead

Reception of the Body ...... 34
Requiem Mass .............. 38
Absolution ................. 48



FUNERAL Reception of the Body

The Calebrant: ( at the entrance of the church )

E, 7; 1 .

En~kon-tonnhé- ren Ni-id-ke.
Ex~ ul - - td-bunt Dé~mi-no.

The choir:

FTEEtt—— 1. wserere

%nm A ﬂi;:——-;ﬂ:

tsi ia-kiénn-he kon-hien - - - ni- ten-té- se ...
2- Iah ta-on-ta-ie-ri-wii-sa-a-te tei-ni sa - - - - - - ni- kon-r{- 1o ...
3~ A-loa t6-ken-ske wa-ke-ri-wa - ~ -~ - - -~ - - ~ - - - ne- ra- hék-gkon .,
l~ O-nen ke-ri-wa-ien-te-ri-te{-hon tsf-ni wa-ke - - - ri~ wa-nhf - kon ..
5- Iéhetesa-nek-hé-renstsf-ni wva-ke = - = =« - - - - - ri- wa- né - ren ..

6= A-kwa S-ni ka-ri-wa-ne-rén-ke én-kwe wa- ka- ton- hon .,
7- A-shé-ion, Se-wen-nf-io, a~to-ri - - = - - - = - - - pen-ge- rd - kent .
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FUNERAL Reception of the Body

Ps, Miserere
N i oo
e 4 x o~
M Nt
eee 1= ta-ki-tem ni-sa tsf-ni sa-ten - - - - - - = pj- ten- ré - skon.

2
veo 2- né-ne ka-ri-hén-nis sé-kon nén-wa kon-nia- hé - sen. 3
... 3- sa-sa-ni-kén-rhen nf-sa tsf-ni kon-ni - - - kon-hra-ksf - ton. 4
«v. i~ 1éh-te wé-tons sikdn-nen a-on-sa - - - - - - ken- non-tén-nion. 5
ves 5= {-ken tiét-kon tes-kA-ne-re o-thé-non ni - - ka- tie -rd - nioms. 6
ves 6= néene la-ri-hén-nis ats-té-son ka - ~ - - - tat- ken-rén- nis. 7
«ss T- nok te-io-swh-the ké-wa tidt-kon ta - - - - 4ia - ko-gwé- te-ke,

N L AR
q X
¢ -

En-kon-tonnhé-ren Ni-id-ke na~kés-tien 6 - - kon kén- ha,
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swte [ AN X )

g
=

.-
~—7 y
IV%:;
' ¢ B | o
(4

Kd - ro ké - se-we se-wa-ron-hia-ke-hré - non
*—If‘!ﬁ:#'—'———*

===

v - w ?

1’ - se 0-ni ge-va-ia--ta - to-kén -

Ny re ry F e}

N ] : o ( v N
ti. Te-se-wa=ia - tak) ra-ho-{ 4 nn-héts - ton;
) a"‘ko"( -

- I S *>ba - = *

' 4 N ,

He~tsi-se~va-wl - ra ka-ron- hia -~ = ke ne Ra-wen-

~ [N
I 4
ni - io.

A-shé-ten-re, Ie - sos,
> e §
T ] v - - ~— - [ [
sa-ne-kwen- sa se-ses-kon-ta-kwah - ton; ka-ron-hia -
L - ? |

ke tsi te-af - te=ron a - she-nak-ta—ra’ - - kwa - se.
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Subvenite....

' ¢ N ~’
a~ho~- ’
Te-se-wa~ia - tak )r ( tonn<hets - ton;
) a=ko~( -
p— —+ o — t [r"l 1“‘}“‘ T = { =<1 tE
S IR "\b.,'r >V ’ = . M
He-tai-se~wa-wl - ra ka-ron- hia - ke ne Rawen-

A-shé -~ lon, Se-ven—ni' - 10, a- to-

e 7 A 8T > I ﬂg\- -
4
{a-ko-swa - - the - ke. He-tsi-se~wa-wi - ra ka-

ron- hia - - ke ne Ra-wen-nil - lo.
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ni tsi te-tie-sa-ron-nia - - tha

I'd
ia=ko-ri-wa-ne - ren,

{ ﬁl { : 1] q l/-; - { — P—h E‘ A i‘ 3? N i 1
1 \—r t
’ U 4 ’ ’
hia - = - ke, N - o 1 - se Se-wen-ni-io tsi ia-kiomn-hs.
v a P 4 » A
r s © ’ r ) -0 H H j H

4
A-ie-sa-se'n-na—iem ka-ron-hia - ke.

Y ’
Ta-kwa-ton-tats ni-sa ne kwen-ni-

()

- 4 A A
) T I'\ K. l‘) b:l‘l i
1) L
— 1t 7
L L4

R
1) i I Y
T+

L V3 )
- | g

o

[ |
A

T

tha son-ha-te{-wa kwa-nia-hé - sen,

Sa-ahe' = tenr...

[ Y

Xyri ¥ 1 ]Ill"\‘ll
6§§EA =

.

/!
Ta - kwen - tenr Se - - - weneni - d0. ( 3 ) Krf - - stos

ta - - kwe'n-tm.(B)Ta-kan

38
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k’ 4 L o —
——— ; S ——
‘ I ' ,
Ta-kwen-~tenr Se - - - wen-ni - io.

Graduale and Tractus
Setting no, 1 ( Psalm II or VIII )

@ ':l!lfm;i#"""' /II M

RI-wa- ne- ren,

o SEEEEE

wi-Ié~ston * ne ieron... RI-wa- ne- ren.
Craduale - AbsOlve...

Se-wen—n'f-io. csone

1- Se-wen-ni’-io Té-sos shé=tenr n:f-sa ia=kowpri=wi- Ié- ston;“
ne ienron-hié-kens tsl te-tie-se-ron—niﬁ-tha t8i ia=ko=

RI-wa-»néaren.
Y4 /
2. Kaeron-hif=ke sheeiastieniont e=-tho tsi- NEN- we; "

she«-ia—tsenonononiaa-ten sa=ten~ NI—ten-ra’-skon.
Tractus - Requienm...

'
1- Sa«sa-ni»kc;n-rhen So-~wen= NI- 1o0: ®

o-thé»-non ia<ko-ri-wa- NE-ra-ék«ton.
7 rd
2~ Ne ia-kwasta-te-ken oekon KEN- ha; >
fe-ia=ta-rak o-ni ro-ti-tioh-KWA-to-ken=ti.

4
3- Rati-ron-hia-ke-rho-non ne ata-té-gon a-ie-sa- SEN- na-ien;*

gusha-ion ia-te-ka=konte a=to-ri-sen-ge-ra KA-ron-hia-ke.
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Funeral Mass Graduale and Tractus
Setting no, 2

Note., The Gregorian Graduale has not been transcribed here;
sing as written on the preceding page.

e V -
Te-1& - ta-rak 0- ni ro-ti-tiohkwa-to-ken =  ti.

| a—y " f I b I—1T——= I =
1 1 11 K14 1
! ‘ U
w g v v ¥

P F'r—'l L’F‘l o~ [‘:’1 = ' . P | 3
[ 4 2,

88 - sén - na - =~ ien. A~-ghe - ion iah-te
==z= o P
T > S 174

- L} y v o .
k€ - -  Kkont; a~to-ri-shén -~ ge -
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SEQUENTIA
= 140 Dies irae

sw*%&‘akh+;‘ﬂﬁw
8 UB"'.o.hEL:—l‘-‘}ﬂ:—‘—

1~ Ne ia- wen- ni- se- ra-tea- nit Ten-hon - t:l’a - to' o
2~ Té-sos ten- ha- ia- to— re- te Ka=- ri~ - wi -~ 1o ka=-

:#. x r— | g 2 iy 1 i\' :‘ ? \j 2 z
w. q = . z 4 v
%e non-lkave Tsi nen-gwa-ton - wentsa—ri'- si. 3- En-hon-te-wen -
4
riwik- sen Ne tei- ni ia = ko- ie-rd-nion, li- Ok-sa- ok tsi

2 L

1

et e e
na - -~ 1e'n-ton-we Ne ra-ti- ron-hiaa-ke— o-non En-hon - ni -
en - 1on-ta'- ti A—kue-kon nia-ko~ wen-ta— on Ten-ie-ta-na
= 7 5 e T e
—o '&——d";:é-.t.‘ri—i—

!
ron g~ ge- wa= tonn-het. 5~ En-ro ~ taf-si tsl - ka-hiﬁ - ton

tot ft-hres 14 ~ sos. 6- Eneha- trd-ri 4 <kwa tsi - ni
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Funeral Mass

a-kwe~kon on-wa-tro' -ri

Ka - ier-ha ka-hia- tén-se-ra

Tsil-ni ia- ko-ié-ren uo'nkwe.

r's
Iah e'n-skat ta-ho-ri- wen-re,

7- To- kat wa- ke~ ri- va- ne- ren E-tho - ner

en - hak- re- wa-

8- En-wa- ki- ten-ta- ne- on-we JIah on- ka ta-on- ta- ion-kenn~
oy sma }
3. A Y | B 11 1]
S b T —h— e B o
> B
te A-kva en-ha- kwa- to- ha- te., 9- Iah-ae ta- te -~ tio -
he Tai- ni wa-kia- ta- wen-ge- re. 310- sSa- ae-hia- rann i. -
j—i 'L .i3 .'5 .} h: d_.__r-_—nj:*—
ta-tenn-he Jah ta- ion-te- ri- we.- te ko En-:lon-tsen-ta
se o -s0s  Ne tsi- ni sa- ron-hia- ken-hon Ta-kia- ta- kenn
1 F—h—1 e
J 1} \d 1 & | g

ESsS===e=

a-- kwe’- kon no'n-kwa. 11- To-

hen

ken si'- ses~kwe.

sa ua'h-ton

12- Ses-kwak- ta- ton

non~ wentsia «~ kon

E- thd- ner sas-kwen-he-hia- se

Ia'h- te ka- kon- te tsi- nen-we

42
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Funeral Mass Sequentia

e re e T

—@ - "ﬁ _L‘-." ) L 4 _?.
(- , A
ke. 13- Ka~- ron-hia- ke ien-skia-the-we Ne en - se -
hon. 1l To- ne- hra-kwat ni- kia- to- ten E- so  wa -
} — == —
— . \ s '.l. g L) L4
'

sa ~ ta-ti6- ri-tse Tei-ni - kon sa - ron-hia- ken-hon. 15~ To =

ke - ri- wa- né- ren Sé-kon Ie- 808

[ —

kon-nia- hé- sen. 16~ To -

pomarary
1 14 H 1

—K

== = == 1&———?5%7 =
sa not-kon ka - - nas-kwak-sen Na- on- ta- te- wen-ni- lo-
sa ni'- sa ia - kwa- rjfs-ko Ne ro- non-wentsia—kon-ré-
B s by P e E et
e o — L‘;E
ste Ne na-lkva - - tonn- héta-ton keén- ha.
non Tel tio- ték - ha  4dh- te wa- swas. 17- le-gos alova
X ——— " " ~~—T —
__'_'l%- A -+ ¢ -
gke - ri- wa- swens A- kwe-kon tsf- ni wa-tie-ren Ta-ki,-tenr
Iy |\ N 1
e &

b1~ moncicl- ho- fo. =~ 18- Ne  ia- wen-ni- se- ra- bei- nit Tei-

5 ,‘5."&’34“ i o 7g—_—EEEE'“" ¥
= ' LB = o
nen-tsion-ténn-he- te non -  kwe kén-ha. 19- Te-she-ia-to - re-
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R AR
’ ’ e
kon. E= tho na- ia- wen,

OFFERTORIUM

u."o) - m ’ Jesu sto
offer T N
2 b v 3 ’r
' f t o, ¢ ,
Se~wen-ni ~ io Ie-gos Kri-gstos ie-gen-na~ ke- ra -~
I rrrrFF— o e e e
N s s .
- - ton sa~-gshes-kon-ta - - ko ia- ko- ri -
> = T v 3

L} ]
wi- fo-5tén - - nenon - wen-tsiha - ke t3-sa - le- rom -

———— ' - —— v
s wrm agnn, G o F Ly . - — ) Do %
" —— X lrj i ——  — 1Y 6
d # 4 i ‘ v - ] hd [ ¢ i i -

- AN 1 1]
hifi -~ ken né- ne io-gshon-wa-tsa - nit., Se- rd- kef n:{ -




Funeral Mass offexrtorium

4

A-ahé - ten-re Ie -~ sos Se-wen-ni -~ 1o tsi - -

#:!:d:.“:i‘;.‘:‘.
(. R kX '!;nl
- - = - - ni skwa- rha-rats- ten - - ni.
v-" } - $ ; ¥ -
- - f - - 3 LI ?-0--1-

Sa-thdn - tek Se-wen-ni = o0  tsi kwen-ni-ten-td - se

%Q‘F‘W# = 5
== v S =2

' i
nok tsil kwa-ne-kén - nis; tei non - wa ia- ki- ia-
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Funeral Mass

te-ren-na-ien - nis lavki-16 - - hia - re nd-ne

== :
ion-ki-ia-tén -

s
- < e < &
- tion. Te- ahe-iﬁ -

43
V3 [
hek on- wa,

A-ghe - ten-re ... =~ middle of preceding page -

SANCTUS

t1 Se-wenni-io tsi ia-kidnnehe,

Ka-ron-hialkwé - kon non-mntsia-kwa’ -

5 4 [l

1§

o N -
14

kon sa-ig=ta-ne-rd- kwat. Ie-aa-ee'n-na-ien ka=ron-hi&~ ke,

| N ~ 1 =
N " I—1 1 u+‘h“H—"k — 11X 1 9 L} 1] T T re
— :; — =tj g e — g — 1 .

’
Ron-wa-na - ton ne tha~-re ra-ae'n-na-kon Ra~wen-ni - io,
=t

N
) A - 1 (AY 1Y

A4 o

Ron-wa-

LA M 14

S’
8on- na-ien ka-ron-hia - ke.
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Funeral Mass AGWUS DEI
MM =13

1y  \ 1 1

N 2 - — ] |
v ' ]
P} ’

YTe-sog Kri- atoa, sah-tén-tha lm-ridwaoné-ron, chétonr ia<ko-wen-

td - on, Ié-gos Kri- stos. sshetdn=tha kasri-wa-ne-ren, ghé-tenr

ahe-ia-ti’ « niont ka-ron-hﬁa - ke, COMMUNIO

Ho“o* = 152 Jp— 2 | 4
Comn. : e e
8 Hté:ﬂ ——2 ¢
Se - wonni - fo0 &hé - tenr ia-ko-wen-td - on. A-ion-tsennon-
St e e e e i

ni ishete ke-kont sa-ten-ni-ten-ra - ekon.  la-khi-iaste-ren -

4 4
naoie'n-ni Se-wen-ni ~ io; ta-kuawtén-tats a-aho'-teu-re ni - sa,

A-:lon-taen-nénmi ﬁhote ka'«-kont saten=ni=ten-ra - sgkon.

L4 ¥ .’

Re-qui-€s~cant in pa - ce. R A-men. March 195 8
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Abgolution At the Funeral : " Non intres...." Amen.

or When the body 13 not present, " Non intreg "
Livera me 1s not said.

na-den - - ni  4a - ko - tihk - ta-ni tei te-tic-se-ron-nim — —

N\ P ‘ 4 7 4 v
tha. I- se she-ia-ti - =on ia - ko - tent non - wa shd-ien
—" e 1 1% N 1 ¥ 1 4+
EEE=sTe i s s o e et
- 2w [ :’
d-kon ken - ha. Sa-she-ia-ton=ta = - - ko ia -
1 y h 1‘7 7 :1—: ; 1 1 1 : I s { N ] [ ] 1 } ) 1 T:_';ll
o — F—i—d—i——'ﬁ—‘:ti_—'—_——:
kwa - ta - te - - - -« - xen 4-- kon

— 1st time : Akwa iesaiatisaks...., etc.

) - 2nd time : see next page, last line, ,
ken - -~ -  ha. Takwentenr Sewenniio,..

}
of 1

. - “
I4
A’-kwa ie-sa-ia-ti-saks ie-sa-nén - -~ wes ék-sa-ok she -

S e S S ===
17 H 4 L 1. i | -
4 (=) ' = T - >

1a-tf - niont tsei te-sf - te~ron ka-ron-hia - ke. 1< se
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Abgolution 1ibera

e
I 4
she~ia-ti- gon ja - ko - tent non - wa she-ien o-kon ken - ha,

= = }
— } E‘ iy i 3 F}‘

Te-ska - ne-rak tsi ie-ron-hia - kens shé- tenr ni - sa a -

——
—

saft - ka-we she-re-wd- tha she-via-ti’-niont ka-ron-hia - ke

jén-te ¥d - kont, Sa-gshe-ia~ton-ta - - - ko 1ia-
%—I—P—r—ﬁ S | — —
3 j 1 L] : 5 {
- e S ey
kwa-ta-te' - - - - - ken o - kon ken - «
——1 i a s b — 771
~ ' v. ' " Ve o
[
ha. Kwa-nia-he-sen ka~ti he-tsa-thén - tats n'he-tsien - ha
ESE=E===-=== =i
’ ' & J
1a-kwa-wen-na-kwe’ - - - kon ¢si kwen-ni-ten-‘ba'— se, Takwé'ntam...
—f— -
E==———=c=cite—cci
] ~ v N . S
P 4 ’
To-kvent-tenr Se=-ten-ni - o, Kri-stos, a--ven - tenr.
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4 45 1y IAI ‘b 1Y ™
Ty s z% e ——
/
Ta-kwen-tenr Se = wen-ni - io. Pa-ter Nos-ter...
o F l'\
5 2 -2 y A r.d o . O a

V.~ Et ne nos m-dﬁ-ocas in ten~ta~ti~ 5- nem,
/
R.- Sed liebeera nos a maf-lo.
V4 / V4
V.- A por-ta in-fe-ri.  %.- E-ru-e Do-mi-ne a-ni-mam e=jus.
’ ’ p ( a-ni-mag @-o-rum.)

V.~ Re=qui=es-cat in pa=-ce. R.- A-men,
Ve~ Do'-mi-ne ex-ar’x-di o-ra-ti-o/nnem .me/-am.
R.~ Eb clal-mr me-us ad te ve'-ni-at.

/7 / /
V.- Do-mi-nus vo-bis=cum. R.- Et cum spl-ri-tu tu=o.

pd /7
O=re=~miBoes... A=men.

/
At the Funeral : KARONHIAKE - next page.

When the body is not present : see below.

V.- Re’quiem aete’rnam dona i no/mine. Re~ Et Jux perpe’tua luceat ei.

A P
/4 | & 1. N Yy o L i 1 b N L " |
13 B 3L A DY - L 1! A ) l; h B - 4: I — |
: ¥ ¥ >—3
' ° ~/
/ 7 ’
Re-qui-gg~cat in pa - ce, A~ men,

/ 4
Anima ejus et dnimae omnium £idéldum defunc‘bé'rum, per

misericordiam Dei requieScant in pace. A- men,
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H
e
=
4
b

gl
N

[
> 5 .
Pt >

ka- ri- wi- ia-ston ron~ wa~ ti- righ- ton tsi ion- we' - gen

i 'F—"! | N = -+
"“ :E \; i i’ ."‘ ﬂ“ “ : o 1 3 ; :@
ko - wa. Nok ken-tioh-kwa-kwe' -kon vron - wa - kens

! = A A "o
P LY ] : i ;‘ 3
= 1 L § 1" 4 - c——— Y ¥ o
1 1 I 172 ¥ —
o T - ’

4
N - 1o a- ie-sann-ho- f,c;n- kwa- se nok ia’h—te ke; - kont tsi -

B a1 N
k A | [ ) N |
E é é Q___g 3
p—— I
I
nén - we a- e-gwa-kwe- kon- ha- ke.

The Celebrant :
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Absolution BENEDICTUS

1- Te-tsi-te-wa-non-we-ri-ton ne Ra-wen-ni- 1o ¢
ne ron-wa-sén-na-iens I-sra-er-rf4 - nom ......

“TTH

2- Ra- oneni-hé-tie tsl na-on-ti-we na-e-te-wa-tsen~ - - - nép- - ni ......

3-T‘£.ni tho.“-ti m -~ - - -, e e e e s .- - - - = - ﬁ.ni-” [ E NN N N |
_4- En-se-son~kwa-a-ta - =~ - « = = = = = = - - - ccee--the-k ......

S- Na-on-sa-sa~ko-na-tén-ha-se ra-o-ten-ni-ten-ré- se-rs t
ne ie-t{-ni é-kon kfg - b2 ......

6- A-kwa ro-ri-wa-hni-ré-ton ro-wen-nen-té- st ,
he-tsi-te-wa-ni-kén-ha A-bra-ham ,.....
7- A-on-tie-gén-ha-ke ia-ta-on-gsa-ie-ti-tsa-ni- ge-ke t
ne ion-ki-ken-ren-se-ron - - nf-ha-kws ..,...
| 8- A-on-ta-ion-kwa-ri-wa-i8-ri-ke' a-ion-kwa-ia-ta~to-ken = - {dg-ha-ke ......
9~ Ok ni-se se-ksé- a ¢t
Ra-wen-nf-io ro-wen-nén-ha-we en-is-ga - - - pf~ton-kwe ......

10~ Nok a-she-ri-héan-nien ne ra-o-tioh- laa ¢
tsi-na-ié-ie-re ne ka-ron-hié-ke a-ion-tsen - - - - péa- - mi ......
11- Ne ra-o-ten-ni-ten-ré-se-ra ké-wa ne Son-kwa-wen - - - - nf - - 10
12- Ta-sa~ko-swa-té-ten na-sé-ta~kon ia-kénn- he ¢
1f-wet ken-ho-ié-tne lets - - low- he-re ......

13- A-ghé-ion Se-wen-n{-10 asto-ri-shen-se = - - - - ~ - - - xd- koent

# The "intonation" is repeated in each versicle,
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Absolution BENEDICTUS

~¥o : é.f&“rj

1-a~se-kén wa-sa-ko-ia-té-ren-ne ra-o-tié-kwa /
na-on-sa-ga~ko- skon- t4- - - ko,

2-ra~o-nén-skon T4-fit ra-on-kwé-ta tio - - ~ - - - - ia- kén - - hon,

3-ron-wa-wen-na-ka-ra-té-ton ne ro-ti-to-ken-sd-hakwe /
ro-ti-ia-ta-to-kén-ti teion - - - - khi- ré - - ri,

h-ne ion-ki-na-skwa-ién-ta-iwe ne ion- ki - swens,

S- a-ge-kén iéh-te sho-ni-kon-rhén-hon te{-ni sa-ko-rha-rat-stén - ni.
6- tsl ién-va~-we en - - - - - - =~ - == . - -~ son~kwén-ten-re.

7- skén-nen tén-hnon a-cn-sa-tsi-te-wa-se-ron - - - - nien- ni- he- ke,
8- a-tsi-te-we-hia-rd-se-ke nia-te-won-ni - = - = - - ga - rd - - ke,

9- ga-ga-kén {-se én-shen-te ne Son-kwa-wen-ni{-io /
en-thia-non~te-ré-tie nat-sha-haha-ge-rén-nien ’ne ra - én - - ha,

10- nen-tsio-te-ra-ké-wen na-ko-ri-wa-pe - -~ - - - - - ra - hék- se-ra,
11- tsi é-ne-ken ni-tha-wé-non na-son-kion - - - - « = wen-teid-ren-ne,

12- na-son-kwa-hé-ha-ra-te te{-ni ie-io-tha-h{-non /
ne skén-nen kon- wd - iats.
13- nok te-io-swé-the ko-wa tidt-kon ta-ia = - - - - - ko- swi- the-ko.
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Absolntion Ego sum...
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konn-he- ke,

Ne ia- konn - he tia- ka- we- tah- kwen i- 1 -

e
e K\ [N Iy} 11 [N
AJ L} T v 1 ) 4
12 +

-o‘-"d-o-?'-

ke iah ta- on- sa- ia- 1-

he- ie tsi- nén- we.

11

A
U

Ky-ri- e e- le- i- gon.

Chri—ste (- le'- i- son.

n
1 4 M A 1.9 N
7

Kf-ri- e e- le- i- son,

Pa"‘ter NOB-teI‘. oo

Et ne nos ined\iocas in ten-ta-ti,«-o'— nem,

[ 4 ]
Sed li=be=ra nos a ma-lo.
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Absolution

V.~ A pér-ta {n-fe-ri.

Ro- E-ru-e DJ-mi-ne d-ni-man e- jus,
( a-ni-mas e- o~ rum,)

V.~ Re-qui-es-cat ( requidscant ) in pa-ce.
R,- A-men.
V.- Do-mi-ne ex-at-di o-rasti-c-nem me-am.
R.- Bt cld-mor mé-us ad te ve-ni-at.
V.- Do-mi-nus vo-bi's-cum.
R,~ Et cum ap{-ri-tu tu-o.

O~re-mus. .. A'-men.
V.- Réwqul-em ae-ter-nam e-1 Do-mi=ne,

Ro~ Et Ilux perupé-tuaa 111)-06'-31‘: e=i,

1 i ' [ .. 1 P [y 1 1
n} {1 5 |
¥ ”ﬂi—‘—'”——m—F—‘—lEta::
e
Re-qui-e's-»cat in pa'.— ce. A~ men.

Anima €jus et dnimae omnium fidélium defunctorum, per
misericordiam Dei requidscant in pace.
Amen.

Febr. 1958
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Hymns for the Dead
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Chorus:

HYMNS for the Dead
I ( 1890, manuscript )

O Iesos, akwa satennitenron,
Ken sataseton okaristiiakon,

Ne satasetakwen tsi takwanonwes
Shetenr iakowentaon.

O sanikonhrijo, ne setenranions,
Iesanitentase ne seienokon,
Sasanikonrhen iesawennontion,
Shetenr iakowentaon.

Takwawenarak tsi kwanekennis,
Aseiatontako, O Iesos

Niio, tsi tetieseronniatha
Iakoronhiaken, shetenr iakowentaon.

Atorisentsera kwennitentase
Asheion nisa iakowentaon,
Taiakoswatheke akwa
Tsiatakta, ne karonhiake.

II ( 1890, manuscript )

Tekwanonweratons Wari,
Ise hetsienha ne Issos,
Tiotkon takwaiatanostats,
Nenkwanitenhtaseheke.

Shenikonranirats Wari,
Ne iakonikonranonwaks

Setientha nakaweriane,
N' onka nehiesaniahese,

Katke iakonikonraksens,
Iontstaranes nonwentsiake,
Akwekon sheienawase,

N' iesaniahesenhaties,

0 Wari, @ Wari, kanistenseriio kowa.
Takwaiatanostat kati,

Ne tosa ionkwasenni, notkon
Nonwentsiakonronon,



HYMNS for the Dead
11T ( 1890, p.18, no 3 )

Ch! ise ne ase tsi tsionnhe, sewaiatahniron kowa,
Tosa sewatateniahese, aseken enwatohetste,
Ensewatieren ok ohnaa, enswarane ne kenheion,
Iahten taonseswakwenieseke, naeswatatiatakennha,

Iah seken teioriwatoken, ne tsi tsionnhe onwentsiake.
Ne ok enskat sewawenniio, nonwa iahten n' eniorhenne:
Tosa kati sewatiesat, tsi nonwa sewarihonte,

Sotsi kanoron onwentsiakon, ienswaiataniserene,

Tosa kati skennen sewentaf kariwaneraakserakon,
Aseken ne sotsi iotteron, iah nonwenton taonsesewaie
Iahten tensewanaktotake, nene sewaserentakon;

Ise ensewatatkaronni, sewariwakowa enwaton.

v ( 1890, p. 141, no 58 )

Katke onte tenkonkanerake, Sewenniio ? ise konnonwes
Katke iseke enkatorisen atorisenseratokenti ?

To onte ni kariwes enkeseke onwentsiake ? kentonnis onwe,

Sekon inonha ne karonhiake, kiteron wakatstaren onwe.

Kariwiio tewakswatetennis, wakenikonhrahnirats oni;
Ch sane sonhaa Sewenniio, akonken, aetenikwekon.

Sewenniio, watkonnonweraton, onen kowanen waskitenre,

Tsi wakatkawen ne kariwaksen, skatsteristha ne kariwiio.

Takwawis kanikonhrasensera, ne teskariwaserakwatha,
Takwawls entkeriwaierite karonhiake enkatsennonni,
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HYMNS for the Dead

v

X ) | L. ¢
Y

|t

i
1
I=- On- wen-tei'a-kon ne tio-tek- ha

—ai4

P~

1- On- cren~tsia<kon ne  tio-ték~ ha

2w I' ge- twa- ta- te- ken ken- ha,
3-To - sa te- se- wva~ non-hih- nik,

: I Jo~-tsi~ ra-
d Jdid Yy i £ | |
= =EE=F o o o —
7 A N

Io-tsi~- ra- tsd- nit on - we,

Ta-kwen-tenr ta- kwa-tka - tho,

Se- wa- ni- kon-hri- 16 - hak,

k- Ni - 10  sa~tké-tho n'he-tsién-ha, Tsi rd- ien ra- ie- ron - ke,

s
T ' 1 ~+4-——F t .! = 1 D {
ey
Tl F ot oy P T T
E-tho 1a- kwa- te- tei- rzf—tha Tei- n1  fonelva- 11-&’_
| i | -+ |
%iﬂ S # =
e i’ L] 1 : i l' o | Tl ‘ | § ) i
4
1- Eetho ia- kwa- te- tel- ra-tha Tsi- ni ion~kwa- ia- t4

2- Ta-kwa- ia~ ta~- kénn-ha ni- sa,
3- Se- wa- te- rén- na- ien, é- ni,

L-N'a - on-sa-skwa- skon- td-kwa- te N

Words : 1890, p.21, no 7.
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Ta-kwa= te~ ren-na- ien - has.

Te-tsi- tenr ne la- ké - tent.
Ne ok teia-kwa-nia- he - sen.

Sept. 1957



From the Proper






Sundays in Advent (1) +

M.M. oh = 152

1 " 1
ey i ——
— il
y
ke taf -~ ni ha-uen-na-ncf - - ron, Se=wen-ni - 10 gho-ia~ne ~

=

.

rens-tdneni ne she - ien o - kon; & - ren she~ia~-ten-ha~wi-tén-ni

V4
ne i,ont-ka-ron-nia - tha, A-hon-fwa-aén- na~-ien Ro-ni<ha nok Ro-i.én-
~
E====—=c=Ccroccste

— ' 4 bt , -
ha nok Rotekon Roeiasta=tokén- ti. Tsi = ni i¢h~tdnene tei-ni-he
+ Ed.vat. I Sun. in Ad.’ Ad te levavi ) Ed.1890 : p.273
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Sundays in Advent (1)

. X [ | sty

- A 3 — > B It N ry j d 'V Y S ; 4 :
'k ' 4 X 1 | 1 i | 1 4 L 4 — - 1§ | 4 L ¥ 4 L L -1 14
— = 1~ o v v T ’ 4

e~tho-na-ich- tdn- ha=ke no'n- waj t16t- kon ceni tsi-ne’n-wa. E': -

tho na-ia - - wen. Repeat " Tsionkws... " to Psalm - Sewenniio.

Arm-ifia and verse.

a- gon-kwen-naeke-rastse no-tsiﬁn-ha. Repeat Areriia.

Nov. 195 8
Reprint from Nov. 1555



Sundays in Advent
M.M. o" = 152

_—
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ka-ron-
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e
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hia- ke;
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===

Y

son-ha-tsi- va sf-son tsieni- kon la-kwa-tkd - thos.

1

LU MR N B N,

i}

=

ti.

Tef--ni ichténne tsinihe ethonaiohtdn- ha-ke ndn- wa;

-—t-_\-._-=
2 _ & ___ 8 &8 | ——

>

$10t- kon Jni tsinénwe. E ~ tho na-ih - wen. Te-sann-ho. ..

+ Ed,vat.IV Sun, in Ad.( Rorate ) Ed,1890 : p.278
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Sundays in Advent ( 2 )

Arorfia and verss

M. - 20

Ig-soa,kww-him, td-sa a- e-sd-nis-ko se-r:l-wéh-tont. ka~

13
}
e
B v X -9

&
T N D\ W H"‘N TS | |
i h = & - -
r 2 ) | —
2 g -

[
ri-wak-sen; she-ne-rdn-si sen- tich-~ kwa. Repeat Areriia.

Nov, 1958
Reprint. from Nov.1955
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CHRISTMAS ( Midnight Mass )
Iontaw. M.M. J\’ ]52
II
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) I | IAF e o 8

N
$
HoL
R gl
<§;F
Wi
L

D A ‘0' -
A-re- ri--ia,
Areriia and Verse are taken from the 3d(daytime) mass of Xmas,
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( Christmas, 3d mass
P UE R natus est nobis ) Sundag within the Octave
Janvagy lst, Circ, of Jesus

4
ta-neh-rd - kwat.. Ta-tsi—te-ua-ri—wa'-m- se Ni-io Ro-:lén-ha ka-ren-ni-

h . ] [ : & - o L)
M v — —g
'.-'

4
15 - sonj a-se-kén 1o-ri-m-neh-ra-m-t; -nions tsi-ni ha-ie-
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e-tho-na-ich-ton - ha<ke non - wa;  ti0t- kon O-ni tsi-non-we.

ool 4 A 4
¥ e T

4 vV
E « - tho na- ia - - wen,

ARERITIA ton, II

nén-niat Ie'-soe Nf-io Ro-ién<ha on-kwe ro- tén- hon.

wk 5 5 T v e —

- -5 9 ] 'l' i L4 't " _'u

* T . P
Ka-ro ka=ge-ne non-wen-tsia-kwe=kon he ~ tsi- te- wa- nen- ton

S e
ne Ra- wen- ni,- io. Areriia,..

Dec. 2195 7
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Feast of the Holy Family

Introit Sunday after Christmas
M.M. =152
e ——
1 -*+ * = L ' -

0 - wa-tsi-ra-to-kén - t1 18 ~wen - ta - m__/

2 - Saint Ann ~
E—ps—t -?r*'r-! Yt
£ - nen io-lastasto-kén -  ti ia -wén ~ ta = wen.
3 - “mim of the B.V.H. A
 cmmm e - X 1 X
e o S S i
\J T - L
g o j
wi -ri ka - ronhi® - - ke tei 4a - we-ndn - ton.
b - m smﬂ a
o e -+ Ty e
Ro-tm-ia-ta-to-ken-ti - = gon ra- o-nén - -ta - wenj
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Feast of the Holy Family

- e e e
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Pt | ~ N !
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October, 1 95 8
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Feast of the Holy Family
Sunday after Christmas

Areriia and verse

Words : Sic Deus dilexit rmundum ...
Music : Trinity Sunday

i
~ ~——Gsr

o A — |
=

I 4
hra- kwat  sa-ko~non-wé = hon ndn-kwe sa - -kd - wi
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ne Ro-ién- ha td-sa a-ion-tka-rén- ni no-ne'- ghon, Are-ril .

Same verss on Psalm VIII

d
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y I— i 17
574 y—vV—r—vy——y——y—v—v—v Y —v— 1
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Ra-wen-nil-io, aekva 1o-ue-hra’-lwat sa-ko-non-ue'-hpn nén— kwe
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sa~ko-wi ne Ro=ien-ha to-sa a~ion-tka-ron- ni no- ne- ghon, Are...

October 1 95 8
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THE FIRST DAY OF THE YEAR

Formerly it was the feast of the Circumcision of Jesus, Recently
it became simply the Octave of Christmas. Now is also celebrated

the SOLEMNITY OF MARY, MOTHER OF GOD
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Solemnity of Mary, Mother of God.

Areriia and verse
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Ni-io he-tsién-ha takwa- te-ren-na-ién-has,

Words : 1890, p.26L.
Music : Ed. vat,, Salve, Sancta parens..,
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EPIPHANY
Sunday after Jannuary lst
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Areriia and Verse
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Wa-a-kwat-ka-tho o-tsi’s-tok ko-ma tsl tka-ra- kld.- ne-kens ¥
aa-kwa-wen-ni-io-eta-ne ka~no=~ ron son-ha.
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Te~ga-kwa-non-we-ra- g_o_n;- ne ® ne wa-ra-we ne Ra~ wen-ni-lo.



Sunday after Epiphany
BAPTISM OF THE . LORD
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BAPTISM OF THE LORD

Areriia and verse
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Ka-ronhid-ke ta-ha-téd=-ti wa-hén- ron

/
hrakwat ké-wa, Ri-ia-ta-rakwas na-hakwa-te-ri~hwats-te-ris- ta- se.
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Sundays after Epiphany (1)
Now: Sundays of Ordinary Time

M.M. oh = 152
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Ho=tsi-swa-sén- na- ien te-tsi-gwa- n non- we= ra- ton. #

|] .\ i),
[ 3 [ ] ~ ol
ol hd N
A | am amr—o

14 Pl I
ne Rawwen-ni-io, swa-ron-hia-ke- hré- non ¢- ken.  A-re - riia...

Vatic, 2d S\m af‘t.er Epiph. ( Omnis terra ... )
1890 - " p. 308

Jan. 1959
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Sundays after Epiphany (2)
Sundays of Ordinary Time
MM, P =152
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Sundays after Epiphany (2)
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Se-wenn{ - 10, {-se ei -wenk na-ke-ni-kén-hra; # nok tsi kénn -

|

v oyt
he wa-konwenn{-ioste, enkonwenna-rd- kwa - ke. Areriia.
Words : 1890, p.309-310
Music ; Ed. vat,, XX Sun. after Pent. Jan, 1960



Septusgesima Sundey
Now: Sundays of Ordinary Time ( 3 )
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hron-ha-u'-tha tai-no'n-ni te- o{-te-ron. Sa-mnnf-io,son-ha-taf-wa kon-
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Ro-iacta= to-kenti, Tsi-ni ioh~tdnene tsiend-he -e~tho-na-ich-tdn-ha-
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Sundays of Ordinary Time ( 3 )

ry
bl L

ke nén-wa; tidt-kon d=ni tei-ndn=we, E-tho na-id-wen.

From Septuagesima to Holy Saturday, the "Areriia" as wsll as the
“Gloria in excelsis” are omitted in "‘asses of the Season".

Gradusl and Tract, ( Ton, VIII )
1- Se-wenenieio, ta-ki=temr, sd-tsi wa- Ki- tent,
1sheti-ia-1é-heewe teieni KOF- wen- NON- tion,
2- Kon-ion-niwten-té-se, towsa se-ri-wa- RA'- ko X
tel :I.a-wo-to—ué-nen KON- cen=- Tilm- ni.
3- Td-kat, Se-fuen-n:{-io, a-ska-hen=- hion+
non-kweerisa-ne-ra- HA’K- 8e=ra,d
én-ka ki-t1 lah-ta-1a- KOH- te- RON- seke.
L= Tah ki non=win-ton ta~ie-ri-wi- sa- ha- te<
t8l sa-ta=ni-ten=- RA:- gkon, X
wa-ke-rha-re- KWEN en- sn'- ten~re.

18903”.312"313
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Saexagesima Sunday
Now: Sundays of Ordinary Time (L )

) B S Amay

TGN | BRARY .
b —A—t 1

tsl wa-kiG-wag io-ia-na-ren-sta - kva. A-hon-m\-ae'n- ne~ien Ro-n{-
T . : —e

ha nok Ro-3én-ha nok Rét-kon Roeis=ta<to-kén- ti, Tef = ni  ioh~tdn~

( Bd, Vat. XVI post Pent. )
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Sundays of Ordinary Time ( L )
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tidt- kon G-ni tsi-

ne teiendshe e=thoena-ich-tén- ha<ke non- wa;

e
W'“;JL i
- 1)

7

ﬁ- tho na-ié - - Wen,

nén-wa, A-akﬁl.-fbon-re. P

From Septuagesima to Holy Saturday, the Areriia as well as the
Gloria in excelsis Deo are omitted in Masses of the Season,

Gradeal and Tract, ( Ton. VIII )

h Se-wen-ni'.-d.o, to=gn ta<kuz- HRE':- wat ®
tei kva-ni- KON- hra- KSA- ton.
2- Se'n~ha as~kwa~ia- TO'- haers, »
ee-rf-si tat{-rni JOR- kwa- Ié- ren.
3- 0- 1a n:lf-ha as-kwo=-ria 8(;- ten-ate =
ten=kwa~nonewo=rd~ton idh=te ki~ KONT tel- NEN- we.

1890 : pp. 31L-315

Jan. 1959
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Quinquagepina Sunday
Now: Sundays of Ordinary Time (5 )

HM P o 152 .

atd ~ tia. Ra~wen-ni - 40 te-hak-swa-te-tén-nis nok ra-kia -
7~ - ol * 1] _— .
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ta-non-sta - tis} on- ka en - kho—tsa-ni'- so-ka, A-
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L d 4 rd
ken- ti. Toi~ ni  ich-ténens teiend~he e=tho-na-ich-tén- ha~ke
- N
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non- wa; t1ét- kon oeni tel-nér-we. £ - -tho na-if - wen,
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Sundays of Ordinary Tims ( 5 )

Oradual. and Traoct. ( Tom, VIII )

1- Seewen-ni=i0, ta-ki-tenr, so-tei wa- KI- tent, +
1ah-ti-ia-id-hewwe tefeni KON- wen- HOW- tiom,
2+ Kon-ien-ni-tenetd-sp, td-sa go-ri-wa- Ri- ko +
tel ia-we-to-wi-nen KON~ gsen- TEN~ nd.
3~ Td=kat, Se-wen-ni-io, a-ska-hen- hion +
nonskua-risya-ne-ra~ HIIK- se-ra, +
on-ka ké-ti ish~ta-la- KOH- te- RON- se-ke.
- Iah ki non-wen-ton ta-ie-ri-wa- ga~ ha- te +
tel ea-ten-ni-ten- RA- skon +
wa-ke-rha-re- KWEN eni- SKI:- ten-ra.

1890 - Intr. - Words : pp. 308309
Music : Vat, Ed, 3d Sun. after Epiph,

Orad. Words : pp. 312-313

Jan, 1959
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(1) SUNDAYS 4n LENT (1)

MM d = 152
mtr, f , =T —
Sa~tgia-tasterd <~ - wat ne wa - hén- ni ka=-ri-wa-
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ne-ra-hd - - <-keSeera a - on-son - te - no - ha - re
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I
Sewwenni - 10 td-sa a-lonkwa~sénni ne ka-ri-wa-né - ren; i- si

ta-kwa—ha-v{-ten ka-ri.-n;k- sen o - kon, A-honwa=gén- na~-ien

[l : el

l4 [}
Ro-ni-ha nok Ro-ién-ha nok Rotekon Ro-ia=-ta~to-kén- ti., Tsi- ni

2. 4 L SR G SR 1
B X | L e P | —— o e T SR Mt s WAl
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ioh-ton-ne tsi-na-he  e-tho-na-loh~tdn- ha~ke ndn- wa;  tidt-kon
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J-ni tsie-nén-we.

E~ tho na-ia - -~ wen.

Sa-tala~ta-tre-wat,..

Oradual and Traot. ( VIII )

1~ Se-uenuni'-io tsla-taend-ron kd-wa tasiwa-ia-~ Tf- gon +

ta~lven-ni-ge-ra-wis non-wen-teid-ke A- lkwa- SE’N- na=ien,
2- To-ni ia-we-ta tei-nd-he tsi ia-kidnn- he <|-

kwa-ni-kon-hra-ksa= TA’- nion
kwa-wen-ndn-tion ion-inta~ TA~ tre- WA- ton.

3- Nid-wen sd-kon is-kidnn-he, a-rd-kho tes-kwa-ia-tdn- tion -*-
L- Toneta-kweén~tenr NI- sa, +

ne ion-kwa-nd-non ka-ri- WAK- sen
jon-kwa-ia-ta-kenn-hé-ton sa=ten- MI- ten~ RA- se-ra.

tofetenr geni NON- kwa- TOFN- hete.

- A=gkwa-ia~td=ha-re Id=sos ra- o-ne-kwen- SA- ke

ta~kva~ni-kon-hro-tdn-stak tsienl sa- NI- kon- HRO- ten.

Feb. 1959
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(2) SUNDAYS 4n LENT (2)
M.H.J‘=152

Se-wenni - 40, a- on-sa-ge-hid - ra-ne she - ten-rd -

< — T \'g . o N &

nions nén - kwe, nok ish-ti-ia-id - he-we tgi-nd -~

o % LR I S (LR "3

‘he sa-ten-ni-ten-rd - ge-ra, %d - sa na - fon- ki - gén ~

I 4
- kwas. Se-uennj'. - 10, ka-tenni-konhren-haswiotha 4tsi-non -

sen, A-honwa-sen- na-fen Ro-n{<ha nok Ro-ién-ha mnok Rét-lon Ro-
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iasta=to-lkdn- ti, Tef- ni dchetén-ne telwnd-he e-tho-na~ioh-tén

==

ha-ke nén- wa; tidt-kon J=ni tsi-ndn-we. Etho na-4f - wen.
Sewannﬁo...

fradual and Tract ( VIII )

1- He-tei-twa-sdn-navien Ra<wen=ni=io, 1-
a-gse-kén ro=ta-ni- TER- ron +
nok iéh-te kd-kont tsi-nénwwo en-ho~ten-ni- TEN- ra- SKON- ha-ke.
2« Rawwen-ni=io, 1zh o~thé=non te sa= NO- ron +
1ah-tia-ki-he=we cnekwen- RGN~ ton- RION- tse-ra.
3« Ia-ko-td-skat iont=tdkeha ronra=wensna- If- rits +
t15t-kon 1a=ko=ta-hi-tak-he ra-o-ia-ne- REN- ce~ RA- ke.
ke A-siove-hid-raene, Sewwen-ni- io, +
she-1a-ta-non-stat-sek ehdelen o KON~ ha, +
ghe~ia-ne=ren-gtd-lvak ne ka-ri- Wi- 40 O- kon.

P3b01959
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(3) passIoN SUNDAY (3)
MM = 182  Now: Pifth Sunday in Lent

e SE===cs==c=
1 =

A-ghe - ten- re alowd = kon, s.-wxm{-h, nok -

\ A
B 1 | It 1 N ) A |
- A ~"]
+

ni' - - 40 toion-ta-tre-wd - - tha; ok e’ - ken an-
¢ [ - / o ~ P4 (W
{ - ten-re, a=ge=ken 1 - - . - - gB
a d []
M - - doSewemnt - - - io tel fa-iidnn - -
js.j —
’ ’ ¢
he. Ta-ki - tenr, Ni- 10, ta- ki - tem'; a- ge- ken
v —

1e-aa-nia-ho'-m na - kwa- tonn-he'ta - ton,

Ashetenre .....
Ses note on next page.



PASSION SUYDAY
or FIR ST Sunday in Passion Time Now fifth Sunday in Lent
Ahonwasénnaien Roniha... is omitted at the introit
until Easter, After the Psalm, repeat the introit.

Gradual and Tract ( VIII )

1- Se~uen-ni=10,td=sa se-ri-wa-ra-ko, + taieni lonkwa-ri-wa- N¥- ren,+
tdesa askwa-hre-wi-ta-ke tei-ni ia- KWA- tie- RA- nione.
2- Se-wen~ni-io, td=sa sa-ss- HIA- ramn +
o~ri-wa-kd-ion kKaeri- W(K- sen O- kon,
3- Ok-sa a-ionkwd-ra=ne ne ghe-ten-rd-nions NON- kwe,+
ne washoneni go- TSI- fon- KWEN- tent.
k- Ts—h:afnn-he,ﬂi—io, ne ta-lva-gkon- TA~ kwen, + nok a-on-sa-ie-sa-
gen-na-nen-tdn-se-ke,/ Se-wen-ni=io, ta-kwa- IA- ta- NON- stat.
S« “ok as-kwéneten-re ion-kwa-ri-waeneera- HAK- skon,+
ne a-skven-ténera-te tsi=ni TSEN- na- NG- ron.

Feb. 1959
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THE HOLY WEEK

February 9, 1951, Pius XII appoints a Commission
to renovate the Vigil of Holy Saturday.

January 11, 1952, the new Ordo of the Vigil of

Holy Saturday is given a three year test.

January 16, 1956, comes out a renewed Ordo of the
entire Holy Week. The printers get busy publishing Holy
Week booklets, better, clearer, more complete the ones

than the others.

To keep pace, we compile material for the new Holy
Week and print a loose leaf booklet for our own use in

1961.

In the period of mutation following Vatican II and
still lasting, the booklet is rather out of date. It is hardly
worth while to reprint it... as useful. We refer to it as

history.



EASTER SUNDAY

wM. & = 152

kwen, a -- re- ri -~ ia; sho-ri-kon-hra- se =~
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ron - ni ne Ro-ni - ha tei sa-kwa~sen-ten -
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Seewenni - 1o ta-kwa-te-nien-tén-se tslen-td-ri tsi-ni tia - wens

na-kwe-rié - sa=kon # ta-ld.en-te-ris-ts{ - hon nok o'-nen seskwa~-tonn-
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he - . A-hon-wa-gén- na-ien Ro-ni-ha nok Roeidn-ha  nok Rét-

kon Roeigetasto=kén- ti. # Tsi - ni  4ich-tdneno tolend<he etho-na-ich-
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) Sy, | ot
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ot
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ton- ha~ke ndn- wa; tit- kon G-ni tsiendnews. Etho na-ia - wen.

Onen shotonnhéton. ..
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te-watsen=ndn- ni nok ethd-ne te-wa-tonn-ha-ron -  ndon.

3 O I 1
A-tgieteswa-ton-ra - se-ron ne Ra-wenni‘ - 1o tsf—n! ho-ten-ni-ten-
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EASTFER SUNDAY

M.M. da 160

,
skon- t& -  kwen 6 -nen Ie - sos Kri - - stos.

Sequence / Victimae paschali laudes

MM, ob" L

A-hon-wa-sen-na=ien ndn-wa Ice=sos sho-ta-tonn-hd-ton.

1] ’
Sho-ni-kon—hra-se-ro'n-ni Wi-io dekwa Roeni-ha Tsi ron-wa-sen-tén-

ni Skén-nen dn-ton. Tdwsa sc~wa-tga-n{-sek Tsi ia- i-hé-ions ndn-

- ' . s M [ L
na-hg-ten wa-sat-ka=tho ? Tsi ra-ia-ta-ta-kwe Ié - sos Ka-ke ron
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Nok ra-ti-kén-nia-te Ra- ti- ron-hia-

[
o-nia-ta-ra- a sdn- ha.
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" e . g . 3 L' I
ke-hrd=non. Wa-hon-niron:idh-te shén-te-ron, O-nen se-kén gho =

ta-tonn-he - ton.  Tion-kweh-ta-kon sho-tonn-he-ton; Iah-te ka-
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T ===
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kont ro‘nn-he, A-skwen-ten-re Ie'-aoa_. Ne na-skionn-he - ke,

[« n . 1
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¥ 1 <
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B At -
' ,
E=tho na- 15- wen. A-re~ri - ia.

Mar, 1959
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SUNDAYS after EASTER

KM, &= 152
me T P PP e
8 = 3 =S .
Se-wa-tsen-nén - - ni tsidn-kwe &-kon, a-re-r{ - ia;
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te-tsi-ge-wa-non-we-ri - ton tsi-nén - we, A- hon-wa-gén- na-ien

Ro-nf-ha nok Ro-ién-he nok RSt-kon Ro-ia-ta-to-kén- ti.+ Tsi - ni
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joh-tdn-ne tsi-ni-he e-tho~na-ich-tdn- ha-ke nén- waj;# tidt-kon
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é-ni tei-nén-we, E- tho na-i8 - wen.
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Twa-tonn-ha-rén-nion,I8-00s8 sho-torm-HE-ton en-se-son<kiénn-he-te.

Vat. ed. ¢ III Sun. after Baster : * Jubilate Deo..."
Reprint from My 1955

Mar, 1959

102



ASCENSION DAY
Now: Sunday before Pentecost

H.N. &= 152

Na-hé - ten, Ka=ri-re-ré - non, se-wa-neh- ra- kwd - tha
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a [} P e
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kwe, se-wa~tonn-hd - ren, % &- kwa ta~tgi-se-va-ri-wi-kwa-oe

L
4k
y3du

ha nok kdtkon Ro~im-ta-to-kén- ti, % Tef{- ni iohténne tsindhe etho-

o N -J o~
¥ .4 d T
el .
i ot -

naiohtén-hake mén-wa, ti6t-kon 6ni tsinénwe, B - tho na-i8 - wen,

Nahéten...
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ASCENSIOYV B9AY
and Sunday after the Ascension

ko-ia-tén - - -  ha=we ionn~ ho - ton- nion-kws,
s s i e m— 7
| oo ~ Areriia...

Ton, IV ad 14b.

A E 1
U-nen Rawennfio
keronhidke fesawénénton # imsakolaténhawe iemn-hoténnionkwe.

Apr. 1959
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MM, & = 152

PENTECOST SUNDAY

Intr.
8

1 A " —t

— g

Nr

Rét~ - - kon Ro-ia-ta=to-kén- ti

re-ia-ta=né - ron non-wen-

e

)

e - 18

Lol

| M §

- { - ia; iah othé-non te-ho-ne*khé -

a«re r

kon,

rens ts{ - ni 1o-tié - ren, o-ri-wakwé - kon rats- te-
1_'L 'P’ = pe—r——a i ¢
==t —— o ) =t:ﬁ:; o X
ris « tha, a- r6 - r{ - 4a, a- vreri - ia, a -
R e e e ey
re - r{ - ia. N{-i0 Sit~ kon naskwa-te-kid-ten non-kwa- ni-
Prcom | Pl
o o i S e e i e L e
:ﬁ: Y—1 Y —¥ 1 ¥ 2 - b _H7- - -t
kdn-hra-kon + a-io-ték-ha-ke na- kwa-non-wé - ha-ke, A-hon-va-sén~
e S T e S i S e T e Ho B ——
4 [ L4 L4 1.4 L4 L] | A A
na-ien Ro-nf{~ha nok Ro-ién-ha nok R6t-kon Ro-ia-ta-to~kén- ti, #*
——r}— L *
———V i — —t g — —
Ts{ - ni ioh-tén-ne tsi-nf=ha e-tho-na-ich-ton- ha~ke nén- way #
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PENTECOST SUNDAY

/
A

ol_{ |
ol | |

] [ -
(73 1a 73 I t
L 143 L L 1 I \J

tiét- kon 6-ni tei-nénwwe, E- tho na-i§ - wen, Rétkon...

MM, & = 2 ( Veni Sancte Spiritus,... )

Wwﬁh”r
- ~? - *

-~
A-pe - - ri - ia,
e T ey | — - | - ot |
11  — 1 7Tttt
el [ 2 3 ) o & L) 1 £ » ¥ 1 12 L3 o -3 hf . ] A LS
AN G v - LY =3 L~ P j =7
Ki -~ - ro ka - se S8t - kon sa~ia-

- . —— ——
ettt T TN
. A 1 13 1 r} d L3 I I ~ 1 v Q9 - s ¥ el o L P i
e el = ¢ [} e < [J '\'o L) ) b v » T hd

ta-to-kén- ti, ghe-ia- tién- has na-ka-wc-rid- ne shé- den o -

Sy
3 1
kén - -
- ¢ 14 =4 ' g o Ay A 1] H (-
~—
- tha.

Arerifa is not repeated. The Sequence follows immediately.
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PENTECOST SUNDAY
Sequence

t+— —
1. K&-ro kf-se S&t-kon én- we, On-tas-kwa-ron-hia - t{ - ra,

sa-tid-gsen ké - wa, A~ on-tas-kwas-wa - té - ten, 3. Ne takwa-ia~ta-

|
m{

®

4
el |
I 1J
“ -«

kénn - has,Swa-ni-kon-hra-hni-rdts- tha,Swa-ni-kon- ri-io- sté- kwa.

-

L. Teskwa-to-ri-senthé - geo, Teskwa-na-tonni-hd = tie Ta-kwa-

.hm“.n
=S=== WW
-&‘

Iéh-te swa-ie-na-wi - se Iéh- ta fonkwa-ia - né - rek. 7. 4 - 8¢ -
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PENTECOST SUNDAY

teient nonkwa- ténn - hets Tei io-ka-re-wa-té - nion Nok a-she-ia-ne-

- 4 2 | -
e —5
e 3= K = ',E:],: :‘:;] E
\

rén-gtak. 8. Askwa-ni-konhra-néts- kat, Askwa-ni-konhra-hnf{ - rat

[N
4

r

hd
i

L ]

i

P "y
b

. Py 4
3 ) e —
A L4 A
0 r A
k4 B 1 v v e~ 3

Askva-ne~tonni-ha- tie. 9. A-ghé-ion shé-ien 6 - kon, Akwa ja-korha-

/]
- i P

- <
1
17,48 14 5
& hd hd re L L

st

ré- nion A-to-ri-sen-se-rd - konmt. 10. Ta-kwéntenr, Se-wen-n{ - $o,

-pe hd .‘ .‘
A-re-rf - ia,

Apr. 1959
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TRINITY SUNDAY

A-tsi-te-wa-sén - na-ien a-sense-ra-to-kén - ti

gha=34 - tat ok neNf - oRa-weni - - io he-tai-te~
—y—1 =)
= SSEESEE EESES

ron ne non- wen-tsia-kwé -~ kon tsién - - lkwe, -0
<t e £>—r=}
= =0 —+
Se - wenni-i0 tsi ia-kiénn-he, * d-kwa io-ne-hri-kwat tsi-ni
. —
e e
tsen-na-né-ron non- wen-tsia-kwé - kon, A-honwa-sén- na-ien

N
:i' | S e 3 3 () ! r ) 3 - *—9—3 03
T Ls g, Le a8 1l 28 4 i | A | A Y r
! A i .4 .4 LA L) = 4 LS 1" 1_.3 L3 - B

Ro-nf-ha nok Ro-ién-ha nok Rét-kon Ro-ia-ta-to~kén- ti, # Ta{~ ni

-

ol S T
} ¥

) 4 2 4 '4

I -
i

]
7]
| 4

joh-tén-ne tsi-ni-he  e-tho-na-ich-tén - ha-ke nén- wa; t4ét- kom

: ol
Li 1 ¥
g v

I 3
N3
Ld

aJ
<l
A3

6-ni tsi-nén-we., E - tho na- 14 - wen, Atsitewasénnaien...
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TRINITY SUNDAY

MM, & = 160

A-re - i - %a,

ron,

a tsia-ta-nd

Son-ha -

takwa-ia-t{

io

N{-10 Se-wenni

—

i

o

ien

4

- génna ~

ie - oa

Apr. 1959
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CORPUS CHRISTI

H.M .b 152

L 2 : ) -.’- -~
(4
Son-kwa-non - tens ne Ra-wen-ni - lo, o-ri-wi - io ne ra-ie-

t—F v < — =1 ﬁ
1 1 A 3 L 1 |
)
T ===
’ ’ 4 ’
ron -ke a-re- ri- 1la, son-kwas-te-ron-wi na-e =
L L9 A A
e —
— ' £

te-wa-ke, te-wa-tsen-non-ni tei son-kwen-tén - ron, a - re- ri -

' & &
'y 3

L By e s

14
i

4 4
ia a~-re - - -« ri « -~ ia. Te-te-wa-ri- wak,he-
K K —h— % fﬁ—:‘:ﬁ—_ﬂ ) ; . > X & a

r 4
tsi-twa-sén-na-ien Ni-io ka- ron-hia - ke; a=ge-ken ats-te-son se-

4 P Jane. 141 —y il i r re " + Pl |

7 ) ? ¥
’ (O -l ' "

[4
aon-kwen-ten-ra’- nions. A-hon-wa-gén- na-ien Ro-ni-ha nok Ro-iéuha

Nok Rét-kon Ro-ia-ta-to-kén- ti. Ioi=ni . ioh=ton-ne tsi-na-he etho-na-

=5
/’
ioh-to'n-ha—ke no’n-fwa, t16t-kon J-ni tei-nén-we Etho na-iﬁ - wen,

(+__
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.

1]
. ' ¥ .’-L & _.iE
1- A~ke-m'~ ronk o-ri-wf-:lo ia-kon-nhé—-!mm,

4
2- Ne 1 - raks na-ke-wa-ronk 4 nok rahens-kir-ha na- ke-ne- kwen-sa
—ot = —
i

ne ki- rha'-tha.
2-na-kon-hd-ke ra-iﬁ-ta-re, nok 1'-1 ld;l-ta-re re- on- haf- ke,

Note. Corpus Christi, sing " Lauda Sion " next pags.
On other occasions, repeat " Areriia.”

1-nok a-ko-ne-kwen-sa o-ri-wi-fo ich

Introit outside the Paschal Season, Psalm as on preceding page.
Intr . ° =
g E=SSceS=SSSSSs S ses L

Son-lwa-nén - tens ne Ra-wen-ni = io,

’ ' -
o-ri-ywi - 310 ne ra-ie-

==+ 1 1 L1 s A B |
1

L4 =€ > -~ [] N
i y 4
ron -~ ke son- kwas-te=ron- wi

—aren

na- € - te-wa-ke,

' R , i :
te-wa-tsen-n&n - ni tsi son-kum—te’n - ron. Terbewarfmk,...
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Sa - ta-ni-ten-rd - skon a-skf - ten- re, Se- wen-ni - -

S N e e G e e

0, a-se=kén t6 =~ ken-ske idh-te kat- t6k - ha wa - ke -
(] : 4 4 = l" L

L)
v Py 2 i Py 4 M
1 -+

[4 4

hren-ha-w{-tha tsi-m'fn-ni te- sil-te-ron. Se-wenni-io,son=ha-tsi-wa kon-

&
»
.3
M
I

12 ) '
L 4

nia-he'-sen. A-hon-wa~-gén-na=-ien Ro-ni’-ha nok Ro-ie'n-ha nok Rot-kon

——a *
Y N — A r T & &
” \ 74 4 "] v H—:r_—-b{—.—H
. A "4 174 — 1§ 174 " " 1’4 L £z ) |

4
Ro=ia~ta~ to-ke'n-ti. Tai-ni iohetonene tsiend-he e=tho-na-ioh-ton-ha-

h b ) -
% ; y ] g [ ) Py
L 4 vy " v 4 3 [y J v — ry
L4 y L L A X, L] v A, | 4 a
| 4

L4 Y

ke none-was $40tekon o-ni todenénewe, £-tho naoia'-wen.
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Arerifa and Verse

M.M. ¢’ = 160
h | — ) —— ) IP;T-! T 1] T
- [y \,c O_:’—:-i
A-ve- ri - ia,
Y 2 r ] Y A &
\I= 2 r A "y

Ra-wenni - 10 rat-tk-ha,ra-sdt-ste, ro- ni- kon-hri- 1o,

P,

ry 2 r 3 * B —

en-sa-ko-hré-we~te nishete tala- ko- ta-tre - wa - ton.  Arerfia...

1890 : p. 408

Jan, 1 95 9
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L4 L4 &,
A-gii-tenere ni = sa, Sewwemni - 10, a-so-kén kon-hien-

- - tBO na-ahe-ten-ra-nﬁn = = « he=ke ne na - i¢ - 8sa -
43—~ — -2
— !- i; .

ha~ke. Se-wenni - 10, ta-ke-wén-

- -
s )
M hd e A B
oy P T E g
Py r [ A P 2.
' A X 1 % )" "4 1 y : 4 1°4 A 4 ¥

na-rak-wak tsi kon-hien-ni-ten-td = se a-ge-kén io-nsehrd-kwat

Pl

tel wa-kio-was io-ia-ne-ren-sta - kwa. A-hon-wa-gen~- na=iem no-nl‘-

e P it |
LA v N | SIS S )
Yy ¥ — v ¥ "V

ha nok Ro=3én<ha nok Rot-kon Ro-ia-ta-to-kén- ti. Tai’ = ni ichetdn-

( Ed, Vat. XVI post Pent. )
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ne taicns(-he e-thoena-ioh-ton~ ha-ke nén= wa; tidt- kon &-ni tai-

r— —F——
nénwe, E- tho na-1£ - - wen. A=gii=tenere....
Averiia and Verse
H.H. = 160

[

Te-tgi-se=wa-ri-wi-kwas ne Ra-wenni'-io »

5—~5Hh & E KK L 1 r et o F._
T T | LA LB, LS L L1 | f‘ L W . — = "
y N i y 3 T 3 r ) ' A r ) - - T 1
- o~y +
¥

(4
a=ge=ken 1o-r1-wa-uo-href—kwat tsi-ni ho-1¢ - ren.

1890 : pp. 4OB-LO9

Jan, 1959
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(3) Sundays after Pentecost (3)

M.M. {- 152

QF"-

I . Ve . & . i P
e
v L] | -
std - tis. Ra-wen-ni - 1o te-hak-gwa-te-tén-nis nok ra-kia -
= :m—*—:':r—'——l:n
=E=S=SsiSES Mh—%
] —'—
4
ta-non-sta - tis; ¥ on- ka en - kho-taa-ni— se-ke.
. e — S — S S—— S S
e i e e e e e e

> + <
® e l:" r——0—0—0—% O '!.' I
oy i i 4 12, [¥) L V4 173 1L L M) " 174
T 1 A v L4 4 1 L4 Y ~¥ -~y o g

ken- ti. Tsi- ni ioh-tonene tsieni-he e=tho~na-ich-ton- ha=ke

==t

non- wa; tidt- kon oe-ni tei-nér-we. E - ~tho na=if - wen.
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Areriia and Versge

d;‘
<

wen- ni- ig-gtak.

1890 : Intr. - Words : 308-309
Music - V&t. Ed. 3d Suno aftor Epiph.

Verse : p. 407

Jan, 1959
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kwé ~ kon. Se-wenni - 1o tsi kimn-he dah-ti-ia-ie-hé-we tsi-ni ea-

(.
| W N A ¢
) ey ) jl H | oo winan |
) —1
: : - T

g "

ia-ta-ne-hri - kwat # ta - k{ - tenr tef-ni sa-ten-ni-ten-rd - akon,

b o | 4 A o N

- . { S— x :
T o 3 3l ) o r 0
) t - 3
A

A-honwa-gén- na-ien Ro-ni~ha nok Ro-i#n-ha nok Rot-kon Ro-ia-ta-to~
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(4) Sundays after Pentecost (L)

kén- ti, # Tal - ni ioh-tén-ne tsi-né-he e~tho-na-ioh-tén - ha<ke

s Wt
L4 i
LY  — )
L) 1] )
hd [ 3 i : }

3 ) 8
) | )
N O oo Vo

oL

noén- wa; tit- kon &eni tei-nén-we. E -~ tho na-1& - wen,

A-re-rf - ia.
0 A y ) [ A 2 r | X 4 I 2 Dol Y 3 ) & . ]
Ish én-ka sa-te-hni-ia-td-ten Ra-wen-nf- 1o * ron-wa-non-
%—*—‘Fﬁ;i —t = '1-.iii-.i.1
" 3 - X - ,._t—D‘ _": '—.-———ﬂ-l' '\'O
t{-ic ro-ti-non- ti- 16- son, A-re~r{ - 1a...
worda : 1890 - m. ho?, W.
Music : Vat, XV Sunday efter Pent. Reprint from July 1955
May 1959
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FEAST OF CHRIST THER KING

Iontaw. III

/ / s
Kri - stos Ro - non~ti -~ 1o ne~ ron<wa- rich - - - - - =ton te-
A = »
T ¥ ¥ 11 17 ) . | L "IA‘I — r __.'_1 ) !\_a
’ A s ! - /
ho - ten-tson na-hon-wa=sen - - na<ien a~hon-wa~ gsen- N0 = - ~ -
PR S I s — . MM A G
1) hd ¥ 1 “r 1 } A L 1 1 Y v =l 11 Il &
= ”: Y— = — s
/ /
wa-na- te a- hon- wa- na- - - ton- kwe rat-tok-ha ra-
-
,F-—r’-‘l A W 1‘-.. | : $ ) o $h & ! b ] } 3
—o—r—p —2 9 2 =
v -
/ /
sats - - the ko - - - wa a~- hon-wa-kon « o« = = o =
- —y | S W S
i ey
" * 2
V4
- - - = nien~ste a- hon-wa- wen- ni- ic - = sta~ ke
-
=f—H —— " il et s | — M—__—
s - ~ ¥ f N 7 []
a- hon-nen~ti- io - -~ - - - ha- ke tiot - = « -
o= . -
X—+ r—r—— . o % 3
P —— _1—4—-4_— r—s ==
tsi- nen - - - - Wwe. Se-wen-ni - io ta-ha-ia ~
D
42—}

/
t3- re- te Ro- nop t:l - io0 A - hon~wa-sen- na-ien Ro -~ non -
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, T o bbb b b b
:l’:“'l \i:}r;h;ij.?aa..u
Nt

/ / /7
ti - 1o Ro-ien - ha. A-honewa-se'n- na~ien Roeni-ha nok
ﬁ' e e o e e — B
- r . - X y 1 J ﬁ — ‘Jf' vy ﬁ
/7 /‘ Vs V4
Ro-ien-ha nok Rot-kon Ro-ia - ta = to Ken - ti, Tsi - ni
N | A [N h 4
. e e g
’ ’ / P ”,
ioh«ton-ne tsi=-na<he e=tho=na-ioh - ton- ha<ke non ~ wa, tiot-
= e e I I
g e _’ e—— A > +—§——1 't
rd 7 , 7/ -~
kon o- ni tei-nen-we, E - tho na- ia - wen,
= = =
‘"...r,ﬂnmiiu r‘fx l.xll!gk'l-lﬁ{%_;ﬂ:
ghw—m;;:,g:'; e S ot o
/
A=-re -~---pri- -fa, -1 - - - - = = == - - -

Ton., VIII

4
Ia - te < ki-konete tsi-nén-we en~tha - nop - ton.*

’
ish- o~ the- non te- hg- no- ron- se,
Vs /
Nok 1a - non-wen-ton tia<on-gon-te-ri-wa-rih- si T
/
tsi en-ho-non~ti - io - ha-ke

7 Ud /7 7/ 7/
Ie-sos Kri-stos ne Ro-non-ti-io Ni -io Ro - ien - ha,

Areriia and verse of o
Feast on an other sheet, October 1956
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Hymns

for the Liturgical Year






VENEZ, DIVIN MESSIE

:

K& - ro ka-se,Ie - sos, Ok-sa askwen-néd- ke-ratse 0 -

I.'I..:E.l.:.;ﬁ——&ﬁ 4 —
e e e e e e e T+

K& - ro ki-se,Ié - sos, Ok-sa askwen-nd- ke-ratse O -

T

sa-ri - wi- son.

ga-ri - wi- son,

ST S =St == s

A- on-ta-satanén-te ka- ronhié-ke,Ta~ e-sas-te-ri-hénse-

P e e

nen ionkwar-ha-ré - nion Ts{- ni

o

re Askwa-ia-ta-kenn-hd - Be-re; Sonkwa- ka-re- wa-td~ nion Ne

' dJLgﬁﬁdf.’

 ; -

nét-kon no- ne-shon- ré-non: Ra- ken- rense- ron- n{ - hon Ne

p o O : a o,
; s %i"—‘o—"? x
nonkwa-tonn-héts-ton. K& ~ ro kii-se...

Words: 1890~ p.109,n.1
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==

S===

===

S=E===

2- 'l‘ea-lcé-ne-rak tsi ionkwén-tent Atsté-son lakwats-ta-rén -
t § L) - Wal Lonmmn) _p——,
: =rm——= e

[¥)
4

i

¥

nions Iah skénnen tiakwen-non -~ tén-nion

Jon ki-ri-wa- ne-ra- ak-

3.
L ]

2=

t -

hd r

3

===

tén- ni Ne tho-natie-rénton nénkwe; I- ge skwa-

r
\d

senta-nién- ni Ion-

L4 o

] L

See—i=

o

—

4

kwa- ri-wa - né- ren,

e

X

ro ki-

- - PP

S I
!f. A ] 1

e —

. ’ﬁ- ‘ 3 E )

=

==

—
—

e

Ca

3-

sa ka- ti

en- ga-ni{s-ko Te{-ni sa-ri-wi-son-ha -

Iy

»

a | ]

3

L] A

gﬂl

E====

s

Se==":

tie A- on-taskwen-na-ke-ra-t{-ra teskwann-ho~tonkwen-n{- re A-
T X r ‘rLs e
- e 5 H;::#:
iakwa-ken ka-ronhifi- ke; I& - kwe-hre: eh ien- i4- kwe Ia-
— = ‘ﬂk' P NN
kwa-kwé-kon ndnkwe, K& ~ ro ka~ se...
k- A-id-wen|ni-i [a-kwa-tka-tho Wo-aem an‘ha-kwa-tom-hokcitonl Aloek a4

on-tas-larar -- héjton; E

r 4
o-ne a-

sloven{tén-ron Ia-jowa-kwé-ken ka

ron-hié-ke Na-on-sas-kwas-kondté-kwen Tei |tio-tek-ha éndwe.
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M.M.J‘ = 132

$ A

RORATE COELI

=

—rt—t— “"“J...r1}£

Te- sann~ ho- hén - t4 ka- ron- hia = - ke on- ta-
[]
[é t
hats-nen ro- ta- ni- ten « ron, —
§-B S ? ot 1| —t . T
Tt
I Vo, ey oy, oy )
E"_I‘;_— iann- ho- i:an - ti:\ ka- ron- hia - ke: on~ ta -
£ £ £ 9 e 9 3
1 1 1 ) T T ;.-:: E’ .L .l A
(T) » [ 4 ' i
' 7Pe- sann- ho- hon ~ ¢4 ka~- ron- hia -  ke: on- ta -

PN Fim.

ha'ts- nent
P ccnn BN )

1 1
L 1
Lay
te’n -~ .
N § <

ro~ ta~- ni-~ tén ~ ron.

- d

ry
'Y

, g * + e = =
s
I = se ne tslon<kwe o’ - kon he-tsi~ sa- wa~ skon- ta -
——
kS - he. Tesannhohonti.... 1957
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RORATE

tatesia-tdsno-rat a- onté-re nen-sonkion- wentsié-- ren-ne gonkwa-

tsen-nonnia - tenni - re, tiétkon ionkwar-hd-re tsi-ni - he tion -

ki-ri-wa-ne-raktén-ni ne tho-na- tie-rén - ton nén- kwe, Rorate,..

3= Jonkwa-ni- skwa-ien tsi-ni-he notkon- se-ifk - sen; ra- énha

Y a 1
s K i
1
A A

en-ha-kwé - ni netsién-ha en-se-sonkwa-ne-rén- si;  io-nehrd-kwat
[] L

TSN BN N AN . S L
?-F-Y-V” -’---_ JPUN SRRSAE LS AN NGNS NN NN . B
-

tsi-na ionkwa- ia-ta-wén- hon niéhta sonkwa-tonnien n{ - ron

E==ccssre=cee—ees

netgién- ha ne na - sonkwa - gkon-t& - ko, Tesannhchénti...

Reprint from 195h, 1957. Nov. 1959
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of LENT

SEASON
ATTENDE, DOMINE
M.M. = 120
R ——————
12 v ‘A'
sa- sa- ni-Hidnr-hen tsi- ni kwa-

Ta-kwen-tenr 0 Ié- sos,

' - -
Ta=kwen=tenr. ..

ni- kon-rak sa' - = ton.
 — o

Sa-~ se-h:la - ran taf—- ni ion=kwa- 1a- ta- wens tel ion-~

oLl

L
5 ) V— L'  o— K X 3 X ‘x-—ih :“ 2 %
e 8 14 °
v ] [ L J v
r d
tsi ‘ia~kwa-~ ie- gas

’
kwann-hi- kon ion-khi- sot J- kon kén-ha

! % =
_' N 'l' ‘I\ A ¥ ! } + ‘ll :‘
—T T T - >
’ [}
rd
sa. Ta-kwen-tenr...

ton-ta-kwen-tenr ni -
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2-  Jo- ni- kon-rak-sat tsi nénewa da-kionn<he-tie  tsf~ ni

L re
v o X = I N—= 1y E ix E : —
Ly | LY ) X 10 11 1,2 —“Lﬁ r ) 1y
L A A4 v
E . o
g

to- ka 4ah onh-ka

1on-khi'-swons td= ha a- ia-kwen-he~ ie

& [ N
“_:::fbi St T I‘ﬂ" 3 7 B
M1 ¢ - -
4

ta- lon-ki- {a- ta- keénn-ha. Ta=kwen~tenr., ..

Ta=kwat-kéh - to ion-lua- tonneha- ka- noneni  lee ti -

3-

A
B e e e e e e e e e
o o - ) n & ¥ ¥ 9 -4

en- ion-kwann-ho -

ten- ra- nion ne ia- ko- tent o- kdn- ha

Y —t . - $
e e S S S— B ——
' A A S
4 4
ton-kwa~ ge ka- ron-hia - ke, Ta=kwen-tenr,..

Feb, 1 95 9
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La Croix ouvre l'eniwée

Gounod

bl

e

«Swa- ronhia-kehrd - non Te tsi se- wa- ri-wih -

T F P

T T

kwag Ne Ié-

- A-kua se-wa-td- skat Ne se-wa-tkon-se-r{ - 10  He-tsi-
A-kwa ish othé - non Ni~ te == 4ion-ka-r{-hon-te Eh ia-

:?::' 221 L 4o ¥ 1 |

— =3 —
1-Swa- ronhia~kehrd - non Te tsi se- wa- ri-wih - kwas Ne Ié-
2- A-kwa se-wa-tad- skat Ne se-wa-tkon-se-r{ - 4o  He-tsi-

3- A-kwa ish othd - non Ni- te -- 4on-ka-r{-hon-te Eh ia-

b

A ™. t o r i‘ "
=t P
1- gos ron-wi - rio Tef{-ni son - kwva - nén -~ wes. A-gkwa
2-swa- no- ron- kua Ne son-kwa - wen- ni - io, A-gkion
3- ja-kwa- td - ti Tsi rén~te=ron N{ - 403 I- se
o~
|
paddd M4y L4 L4
- 2 e e —
Wﬂ 1 4 r-
1- 808 ron-wé ~ rio. Tef~ni son - kwa - nén =~ wes, A-pkwa
2-gwa- no- rén- kwa. Ne son-kwa -~ wen- ni - do, A-skion
3- Sa~kwa- ta ~ ti Tei rén-te-ron N{ - 4o I- sge
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1a Croix cuvre llentrée Gounod
SR S — ﬁ h b f
i : :m i% E - — = e
FEHT AN G 2 Bk S
1- 36 - na-wa - se Tsi jon-kwa- ri- wi- 16 - sgoton A -
2-kd- t1i n{-- - 8a Tei - ni -4ot se-wa-nén- wes A -
3-kwa-nia~ hé ~- - sen Ne ge- wa-tkon-se- r{ - io Ton-
ﬁ 3 b b 24 )
& e L 'F — ¥ r :;I j 1 t »
- 46 - na-wa - se Tsi ion-kwa- ri- wi- 46 - sten A -
2- kb~ t1i nf == ~ ga Tof - ni tsi-se~-wa-nén- wes A -
3-kwa-nia- hé -- - sen RNe go- wa-tkon-ge-r{ - 1o Ton-

ﬁ
- : 4 4 T h
LV B T i § g ?
1- 18 -~ wen & - oaon - kwen - tén - rhe - ke,
2- 44 - wen a~e6-twa -kwe - kén - ha - ke,
3-ta-kwén - temr ta -kwa -3 - na - was.
L ) J
_ iz . 3 4
- - 2 F F FI.
% Fv'ku L 1 [} \ H
1- 48 - wen a - &son - kwen - tén - vhe ~ ks,
2- 44 - wen &~ 0- twa - lwe- - kon - ha - ke.
3- ta - kwéan- temr ta -kwa -1é - na - was.
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Akwa wakeronhiaken lesos rinonwes
( Pécheur, sur le calvaire ) Bach

- L) |

-

3
\4

3 Py
1 1
— [ 4

|
b.h‘vll lﬁl‘ l—‘
o Ry i o4y
: —_—— L—h:_:—rq““f_h_'

[t —— T — 1
= e e T AL =

™
(13

-l

1- A-kwa wa-ke = ron-hii - ken Na-ke - ni - kén - ra -
2- Ka- ro nie-ne - ka - nén- waks Ne ia - ko- nia - tat-

3= Tidt-kon na~ke - ni - kén- ra Ia- on- sénn-ha én-

|97 LA =

1-kon. Ne wa- ke-ron-hia - kén- tha Tsi Ié - sos ri - nén -
2-hens.Sén-ha ri-ia - ta - nén - wiks Ié-sos ne ri - nén -

3-we, Tgi iah ti-ia - ont- kéh - to Ra-ia - t{ - 3o kb -

A\ "{" ‘ ‘h ‘ \
A ——Fp —

fx 1) T

\ o
), - —= % l =
[ » X ‘: ) | $ ‘f- 1 I‘, = .'
,IT ¥ l : p ] : ; :
1- wes. A-~ke -ron-hia -ke - réd - - - non 1Ié -

2- wes. Ro--4da-ta- nén- wet én - ~-we Ne

3~  wa, A--kwa ra- o6n- ha tsi - -wa Ne
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Akwa wakeronhiaken Iesos rinonwes

( Pécheur, sur le calvaire ) Bach
QRN N o I S N
l' : ;
! ) |

:T;—- |

: b 3 ! )
L% {
1- 808 hets- ro~rid - na Tai a- kwa ni kas -
2- ne ri -~ ia - t{ - gaks Ats-té - son ne t{ -
3- ri-ia -_ta-ré -kvas A-1i -wen na - kva -
) ) '. —t—
= >
I~ | | LT
PV RN NI
I o ') (Y4
1 = ¥ = *
74 | v 1 Y r 2 Ll
1- ki - - - neks A --- hi - ien-tér-ha - ne.
2- ke - - - re 0 a - hi- iat-kdh - to.
3- toénmn - - hets Ta - ~hia - te- ra- né - ken.
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Mar. 1961
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Stabat Hater

W&- r1 sot-si watstér-ha-
ok énskat ne Ro- ién-

10~ ni- konhra-rié- ta-kwe Ne

To- k&- ta-lare ka- rom-

Ne

1-
3-

S~ W- ri &-kva ta-kwa- nén-wes Ta-laén-temr a- o-twa-hris-
T- T6- sa kh- t1 a- ka- $és-ha Tsi ron-wa is- ta- nen-thk-

'8

Ra- 1a- ta- n{ - font I8 - sos.

ha  O- nen ren-he - 1én -

1- kwe

3-

kon 88- kat a- e- twats- té -

S~

-d.

1=

R
-

io -

1> 8
kon-wa

wé -

Ted

kén-hra - kon Tef -
tonn-hék- ten

iontetd - ren Fa -

ion-trd - ri

ken na -
ten ta -

ni hon-
rl het-
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*EASTER SEASON» 0 %ili1 et fillne
Haxrm : Davies

B e et

A-re-rf.-ia, asre - r:f-u, a-ro-ri-ia.

e e e e

1- - nennénwa  twa- ta - té- kem, Te- Wi~ tka me  te- 1
3- E- thd ra- ron - hia- ke =~ hro- non Kon-non-kwe ne sa~ 3
# 5~ Bn-gkat ro- natken- ni- son - hén-ne Ne I3~ sosRa - ti- S

7- Ish ki- ti te ho- ton - t4- ton, Wa- hén- ron:iash é 17
# 9- Ta- kwa-tkd-tho, { -~ ge A - tén-wa, Sa-tka ne sa - ten-9
11- Sén- ha %a- ko - ia- ta -~ té- ris, Ne Je- 808 ron - wa-10

1 | e § —— 5 v
e s = e e e e e e e e s
1- wats-tar- ha I- ken Jé- sos sho~ tonn-hé - ton. A-re-ri-ia,
3- ko~ hré- »i Ré- wen Ié- gos sho- tonn-hé - ton, A-re-ri-ia,
S<kwe- kon~ ne Nok wa- sa- ko - tia- ne - ron-kwen, A-ro-ri-ia,
7-tho t8- iot, En-ka- tén-ta - te nen- h{ - ken, A-re-rf-ia,
9- no - wen-tha, T6 -ken-gke swa - ka- ton- he - ton. A-re-r{-ia, 1
11- ton- t3- tis,Ish sd- ne te  hon-wa- tkd- thos, A-re-ri-ia,

o0 EN

kB

# Note. In verses 5, 6, 9, there is one supernumerary syllsble.
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r 4 R ~— N [
e e e e e e s
NInan Ean aaSEa A TR A S
2- Or- hén-ke ia - ko-tken - sé- ron, Jé- sos tsi tha - $a - 2
 d oy T p =l 2 L Moy Y
e e e =
. - = v
2- Or- hén-ke ia - ko-tken - sgé- ron, Ié- sos tsi tha - 1a - 2
b- E-thé-no Tdér nokSan é-ni Ck-sa ro-ti -ri-L
£ 6- A- ton-wa iéh-te ha- 1§ - ta- re; Ron-wa- hré- ri: son - 6
8- O- nen sf sho ~ na-tken - nf- son 13- sos de-sho - ta - 8
10- Ok- sa ok sho - ta-tre - wi- ton, Wa- hén- roniTéh- te 10
12- Ken wén-te ne wen-ta - 1né- ron Te-tai- te- wa - non-12
3 . a
=R T tr+ 7 ¢T VP
2- t4 - ta- kwo, Ne ki - t1 4éh - te sha - 1d-tat. A-re-ri-ia.” 3
”~~
1) > AN 2227
=" S | - L
2- t4 - ta- kwe, No ki - t1 iéh - te sha - id-tat, A-re-ri-ia, 3
l- wa - k6= hon T6- ken-ske iih - te sha - id-tat, A-re~-r{-fa, 5
6-shé - ra- we, O- nen Ié- gos gho- ton- hé-ton, A-re-ri<ia, 7
8- we - 18- ton,Ri- wen: Te-kwa - no- ron-kwd-nions. A-re-r{-ia, 9
10- kat- t6k- ha, Ne Se wen-n{ - 4o tsl konn-he. A-re-rf-ia, 11
12- we - rd - ton,Io- ne- hra-kwat sonkwen- tén-ron. A-re-ri-ia,
Mar, 195 9




KARO KASE SATKON Veni Creator Spiritus

' .
- 1 1 &
1 | e 4
1

‘. V v i )4 :
1- \ Kdwro kd - se Sit - kon dn-we  A-kwd sa- ia-ta - to- kén~ti,
3- J}-s(-tien ne on- kwe-ria- ne A- sa - td- ka~te sa-tsi- re,
\
5- ‘feren d-skwi-te ne io- t&k-sen Tidt-kon skén-nen a - kén-ha- ke

L — (- : -
1~ Kwen-ni- tha don- kwén- tent J- kon Ta- kwén-tenr a-skwa -

3-  A- 1o - ton- ko -~ ta - kdn-ha- ke Ne tsi na- kwa non -
§- Ta- ia- kwa ~ ta~te non- wé- ha- ke I - se a-gkwa- kon -

4@lL]

E=munEE e e e
3

1- tion- ha- 8e, .; 2~ On-ta-akwgn- na- ke - ra- t{ -r8 Tas -
3- wé -ha-ke. & h- Se-wen-ni - io on-kwen-ni - son A -
G- nién-sta- ke. & 6- A-tsi- twa - non-we - hak Ni - io Ro -

¢ hml
- 4 -
¥

gt

4
2-kwag-wa- te - ten- ni- he- ke, A-gkwa - ni - kon-hra - to- ken -
I 4
L- 14~ wen a-skwa - we- nén-ni, Ats-td - gon tsi - ni sge- no'n -
6~ n:f- ha nok ne Ro- ién-ha, Nok te- hia - ta - te - non-we -

frrereey
| N 1 ¢ T {1 BV 1. 9 X n
. L

r! *

[ ]
]
o |

!

2- sten ‘rs{ -ni sa~ri-hon = us's-kwa-ni.
h- wes A - ion-kwa- tha-ra - kon- ha-ke.

s Pd ’
6-gtha  Rot- kon ro- ia-ta - to- kén-ti, E~tho na-ia-wen.
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J

A

i

P
P-4
R A A S N | g1, 44
] - <+ - o o o - -> &
GESEE=EESE U=
3 ' 1 i W s I 1 1-
y T L - ; '
¢ &
2- On-ta-gkwen - na- ke - ra- ti - ra Tas - kwas- wa - te - ten -
(4
4- Se- wen- ni - io on-kwen-né -son A - 13' - wen a-skwa -
6- A-tei- twa - non-wé - hak Nd - 40 Ro - ni - ha nok ne
-
- l ,..\ I ! ] AJ _"'—J .! ‘!
E;:ﬁii e
Coa)
4 4 7 4oL gedL7 o
ia —t EJ s } b
- ] : e . : T u*w T

2- ni'-he « ke,
L- we - non- ni,

A- skwa - ni - kon-hra - to - ken- stan  Tai

Ats- t¢ - gon tei - ni  se - ndn- wes

A -
6- Ro - 1én- ha, Nok te- his - ta - te - non- we- gtha ROt~
T - —p 7 9 T
@VI‘ =: ’ at= o ; L = =
L —g T J
LU ) LS 4
71N
P N S T
1 : . —
f———— e
-I j. 1§ )
, - \v
2= ni -ga -ri - hon - wes-kwa - ni.
l- lon-kwa- tha ra - kdn- ha - ke.
Vs 4
6- kon ro - ia - ta - to - ken- ti. A - men,
April 19658
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Miscellaneous
Hymns and Motets







PANGE LINGUA

chp ) L 1]6

K ) 1,1 1 L2 £
S T
1- Te- te-wi-tont swa-ri-wi-ids- ton Twa- kwé-kon tetwa-ri-wak M-
3- Sonkwa-néntens ra-ie-rén- ke I - rehre: na-ifkse-ke Iomn-
§-Twa- wenn{~iost O-ka-rist{ - 48  E- tho ie- ho-ta-séhton 16~

1~ 40 O- ka-risti- 18- kon Hetsi- te-wa-na~tdnnion, Sonkwa-nén-
3- hé-kon na-ko-tonnhétston Ne ia- ko-tewg-ién—ton Nok ne ro-
S-s08 ne sonkwa-wen-nf- io  A- e-twakwe-koénha- ke Tgi~ ni-iot

e e e
v

; 2
1- wes,sonlam= nén-tens Ne ka- na-ta - ra - né- ron. Verses 2, L, 6,

3~ to-nien-ten-sti-kwen Ka-ronhié-ke én - ien-te. mbe oungol;s i:n
S- na-tsi- te- wi- ken E-tho ni-tionkwe - té- kon, chan,tpaangaﬁelou,

=

2- En~ték-ta tsi ra-wen-hé - ion Wi~ trakwe ka- na-ta-rok, Va-

L- 76- sa én- ka ia-ko- nd - rons Tsl é-kwa na- ié-ig-re, Ne
6= A-tsi twa- gsén- na~ien N{ - 10 Ro - ni-ha nok Ro-iénha, RGt-
N A I"\

- v L (] “- ' L 2 -

2- ha- te-ren-na-iénha-se Ravie- rén-ke ich-témhen.  Ré-wen: E-
4~ tsi ro-temnio-te ké-wa A- hon-*uen-ien-tér-ha—no; Twa-ta- ti-
6- kon Ro-ia- ta-to-kénti A-tsi-twa- na- ton-se-ke. Némwa nok

2= tho nenswi-ie- re Na- e-twakwe - kdon- ha<ke.
L~ temr,te-twatkén-ni Hetsi- te-wa- non- wé-hak. .
6- & - ni tsi-nén-we I&hta ka-ri- wén- ta-ne, Etho na-if- wen,
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Choral - C,S,B.

+—

L4

wen-hé-ion Watra- kwe

En-tdk-ta tei

Té-sa

k=
Ro-nf- ha nok

ra-

on- ka ia- ko~ né-rons Tsl &- kwa na -
A-tsi-twa- 8sén- na- ien Ni-io

2
k-
6-

T

[

.
¥

[é

A~ hon- wan-ien-tér-ha- ne.
A-tsi- twa-~ na- tén-se- ke.

%6~ wa

2- Wa- ha- te~ ren- na-ién-ha~ se Ra- ie - rén-ke ioh-tdn-hon.
6- Rét-kon Ro- ia - ta-to- kén-ti

4- Ne tsi ro- ten-nio-te

]
t 4a.
=y

g~ h‘ko

T
L

44

";Juv- 1
Na - e-twakwe- kén-ha- ke,
He-tsi- te~wa- non

' I—1
Naped

te~ twat- keén-ni

nen-swi - ie- re

E-~tho

R&- wen:
4~ Twa- ta - t{-temr

2-

|

s
O -

2

6~

Non-wa  nok

ni tsi - nén-we i

| W )

¢
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Mor. Sauveur, je ne suis pas digne La Tombelle
( 0 Jesos, tekonnoronkwanions ){ C.H. & J.J.)

Mouvement calme

Soli
—_
| I -, - 1
O Y Y I A LA — 1t
| Y S 3 1z ht ) bl '™ 1 1 .
% Y /4 —v L i [~
1- 0 Ié- sos te-konno-ronkwd-nions Se-ndn-
~ —
N ‘k }\ }7 i { ] 1 : 17 } § & 1
0 V o ) I Y ¥ v -~ o bl 6]
———— o q iq A—r— i —1
T v 1] “—] | =~
tens nonkwa-tonnhets - ton. Té - - sa a- ontié-sah-te ts{ - ni
Chorus
N a A [ { ]
. T 4 H— — ) - ] N
17 :I a 1 m : L (W r) L ] 9 hadf { 1 1 b
V—r—t 1 t—p—— 1 : +— 1 :

se—ia-ta—no-réhs-tha. 0 Ié - sos askwa-tiénha- se Sa- é-tho

‘-Q#:
st
-
¢l H
.T-

idh~te wa- ke- r{ - hon- te,
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Mon Sauveur, je ne suis pas digne La Tombelle

~
0 N \ R
I 1 1 | Y P i1
10 3 { Py r A - 2 ) A |
%U' 1 — - T 17 — ——*
J v 4 1
2- T8 - ni io-tsen-non-niat Ié-sog Tsi ta-
A a [ 'Y . P | A 1
e e —
Y B r ] L4 v .:’ Dl 'U' 1 - B '=i i' 1
4 ~-J
kwa-wis ne tsie-rén - ke. Ia é-tho teshe-tenrd- se Ne ra-
h . .
Vi o 7 \N oY v
an . | o B_ ¥ | |
v _V 1v4 a 1 4 ) T I
Q' L4 et 1 | 174
LA L4
ti-ronhia-ke-hré - non, O Iésos...
1
i 1 L - L
) 'V ASEE N [ ] [ ] a P 1 b ) 1
7. AN A ] Y, 1 - N | Y Py
- | A A I | B ] | I |
LY "‘"
3- A-ski-ténre-ke Se - wen - ni-io, Té- sa
[ Y LN 17 o I~
e e —
3 ¥ =| ! 1 1

ta- e-tia-tekhd - si, Tiét - kon a- onke-naktd-tak Ne se-

]
—r—o6-
| KA ¥ Y ¥
PN 7 A PN |
L1 3 LS
¥

174
1 4

&
9

™

it

riahsa-to-kén-ti - ke, 0O Iésos...

By kind permission of Librairie Saint-Joseph
Saint-Eaurent-sur-Sévre (Vendée)
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IESO0OS KRISTOS English Psalter

e
J Y+ 1 T 1
I'\
- P 4d <
JL{:*‘i4nu
“]9 1t

¢ - sos Krd - stos a- kwd- kon rate-te- .ri's- tha
2. 1 - eos Kri-stos a-lkws R{ - 40 Ro- 4én- ha

’

K,

. 3e 1€ - sos de- sa- non- ti- 1o ké - wa

L1 I
e o LA

I P BN,

)\
v L l ' '
3 Ra-ia-tf-30 nk ro-1a - ta- -réd = lat,

ne
2« Ro-npon-tL-30 nok & -lwé~-kon ta-ndn - toms,
sa -~ &m

3- I ~s0 egf-wenk tai-ni ~-lon~- la -~
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1 :ﬁ :i: = = -
1 r —le : o - N

1~ Ra on- ro'nn- _he on - we
/ z
2- A- kwva 10 - ti'e - sen re - riah - 8t - io
3- Wa - tion non - wa tsi - tiomn - he - tie
= = z ‘ == j—gﬂ—-ﬂ— — .—E:_ﬂ{:—"———
—,e- ? o= - - :
\-'l I\_al Sor”
P
— - —
1 E J Jhe 4 9 45 L |
] . - T = r—— i
L { 1 ] [ { &
V4 haned 4
1- Nok +tsi - nen - we en - ronn- he~ ke,
2~ Ken- tho tiét— kon te- wa- kwe -~ kon,
/
3- I - se ta - kion ka— ron-hié - ke.
April 195 8
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Iesos Ronontiio Beethoven
Sop. Ié - sos Kré-stos  Akwé-kon ratste- ristha
Ié - sos Kr{<stos  Akwa N{- 1o Ro- ién-ha
I- ge 1é- sos Ie-sa-non- ti- io EZT wa
14 1} T $ : ! ! Q 1 1”2
' Y EG ZI 1! 3
T —o—22  — & { ‘ - i
P v i P o )
Alt, Ie- 808 Kri-stos Alwé-kon ratste- ristha  Ra-
Ié- sos Kri-stos Akwa N{ - 10 Ro- ién-ha Ro-
I- ge 1Ié- sos Ie-sa-non- ti- io ko- wa I~
Ten, Ié- gos Kri-stos Axwé-kon ratste - ristha
Ié- sos Kr{-stos Akwa N{ - 10 Ro - ién-ha
I- ge Ié- sos Ie-sa-non- ti- 10 ko- wa
\ & 1} v
——= = :“ =re— ‘ ==
I'r—"i L "‘ ' — "
Bas, Ié- gsos Kri-stos A- kwé-kon ratste - ristha  Ra-
1é- sos Kri-stos A- kwa N - 10 Ro - ién-ha  Ro-
I- se TIé- sos Ie- -sa-non- t{- io ko- wa I-
Sop. Ra-ia- ti-io Nok Ro- ia-ta- ne-rd-kwat  Ra-
Ro-non-ti-io Nok a-kwé-kon ta-nonhtons Kwa
ﬁ se- sd~wenk tsi -n{-ken ka- sa- on Wie
? \[ l ‘LA ‘\ .‘ \-
- 11 T e d v
9 43 - 46' A" o e - Y L‘J
A T Tt T
Alt, a - = t{- - io Nok Ro- ia-ta- ne-ra-kwat at
non - ti- - 1o Nok a-kwé-kon ta-nonhtons Kwa
4 se sd - wenk tsi- ni-kon ka- sa- dnnhon Wit
Ten. Ra-ia~ t{-i0 nok 4&- kwa Ro- ia-ta- ne-rd-kwat
Ro-non-t{-io nok &é- ni a-kwé-kon ta-nonhtons
I-ge sf-u*nk si—ugnk tsi-ni{-kon ka- sa- dnnhon
vJ
Vo) ax 4

Bas. ia - - t{- - 1o nok 4&- kwa Ro- ia-ta- ne-rid-kwat
non - t;— - 1o nok 6~ ni a-kwé-kon ta-nonhtons
ge sd - wenk sd-wenk tsi-ni-kon ka- sa- &nnhon
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Iesos Ronontiio

Beethoven

Sop. on- - - - hi - a rénn-he ¢n- - we Nok tsi

Ro== ~ - tie- sen re- riah- ai - - io Kén-tho
tio nén-wg tsi tionn- he- tie I- 8 IO
A 2 T 1 j
-y i
- ) : ' - & < —
3 \ R 2
Alt, on----hd -a rénn-he On- - we Nok tsi
Ro - - - t4é -gen re- riah- s{ - - io Ken tho
tion nén-wa tsi tionn- hé - tie I- ge
Ten. Ra- on- ha - a rénn-he én- - we Nok
Kwa ro- tié- gen re- riah- 31 - = 3o Ken-
Wation nfn-wa tsi tionn- hé - tie I-
BEE P I
———s= ==
rL L4 | hd 1 ] \J !
Bas. Ra~- on~ hd - a rénn=he on- - we Nok
Kwa ro- tié- gen re- riah- sf - - io Kén-
Wation nén-wa tsi tionn- hé - tie I-
Sop. nén- we En- rénn- he- ke,
t1idt- kon Te - wa- kwé- kon.
\ t4- 'kicr/ | » Ka - ron- hid~ ke,
: } Aiifgf—_i\t :J } !
Fﬂ»—c = 2
~N | T )
At, nén~ w N—r ' En- rénn- he-
t16t- kon Te - wa - kwé-
td-kion Ka - ron- hid-
4 Ten. tsi- nén- we En- rdnn- he-
tho tigt- kon Te - wa- kwe:-
ST 1-51 -kj.m Kj - ron- hiai-
g~ : ‘ £ — -1
7 )1 '
Bas,tsi~ - - - - nén- wes~——r~" En- rénn- he-
tho t16t- kon Te ~ wa - kwe~ kon.
se ta -kion Ka - ron- hié- ke,

\

J.J.,22-9-33, ( reprint )

150



kw&\: nions I8 -~ gos Wéeri ie-sa-ién - - - ha, Sa - rimjia-
|: ‘ F F E‘ lF -e > ] ¥ ¥
tele-rén - - - ke tsionnhe-
St o e TR
kén_~ hen - skonta-kwih - ton tele -~ rén-ke tsionnhe-
4+ 1 L
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chra_ - lore == -
=l L 4

< 1
18s-tha nok bm - nén- wes on=kwa-ni-kon-hra - W -

- .y — . : — ’4—-—-—'—‘
-;--F == T % f?ﬁfﬁ___;__
¥on, A--- 1-wn a- sjgra-t1érha-se, a- 1f - - - -
ra i
i == 3 S S
L4 7 H
kon. A--- 45 -vwen a - olom=tidnua-se, a-
' ) | | 0 .a - . w’ 6m~
e
J m ?akua-ti&n ~ ha-ge 0 = mnem, 8,7 ->¢

- = nen a-iakwén - he ~ ie,
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JESU DULCIS MEMORIA - Mozart

L L W A % 4 : ; 1 ]‘\
= :'é ; E
1- Id- 808 ne taskwa=ia - ti- son Nok d - ni ta- kwa-skon-té-
2 - Ne tsi- ni ta-kwa-non- wé- hon Ka- ron-hiﬁ-ke ti- ge~- non-
3 - Ie- 808 ne ta-kwa-ne - rén-sion Tsi ion~kwa-nas-kwa- ien-tah-
L - Td- sa as-kwa-nak-tdnn-he- se Ne se-rigsh-sa - to- ken-ti-
‘uu__fw 4 b d2 )
e e e

‘ o

L 4
¥ 4

e h

<9

-

L
T1ie
=

l - Ie'- sos ne ta-kwa-ia - ti,- son Nok J = ni ta- kwa-skon-td-
2-- Ne tsi- ni ta-kwa-non- wé- hon  Ka- ron-hid-ke ti- se- nén-
3 - Ie~- sos ne ta-kwa-ne - ren-sion Tsi lon-kwa-nas-kwa- ién-tah-
4 - T0- sa as-kwa-nak-tdnn-he- se Ne se-riah-sa ~ to- ken-ti-

= e e =
S —*» = ——
{ -+ f 4 4 Pt 1
1- kven, Ok si teia - ta - tidn- ha Ni - 4o Ra-
2- ton, Te - sa - ri -wa - se - ra-kwa - ton. Tsi
3- kwe, Son-kwa's - wens Not - kon- ge~ rak- sen Ti6t-
b~ ke, E- thd se ie- tsién-tha ndn-kwe A -
L o204 ) 2 A |
e e e e —
1- kven, Ok si teia - ta - tidn- ha N - io Ra-
2- ton, Te -8a ~ ri ~wa- sge- ra-kwa - ton Tsi
3- kwe, Son-lwds - wens Not - kon- se- rak- sen 746t~
L- ke E- thd se ie- tsidn-tha ndn-kwe A -
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h h | § l 1 ]
ST
A S L L

1- oJn-ha se - se- ni - 14 - tat, Ie- sos, Ié- sos, Ie -

2- son-kwa - ka - rén-ni & - tan. "

3- kon as-kwa - ia- ta - kenn-ha.

[i- xwa  a - ion-tsen-non-nia- nion.

RN EE

n
n
|

ol - L

= T — 3 I

1- én-ha se - ge- ni - 14 - tat. 1é- sos, Ie- sos, 16 -
2- gon-kwa - ka - rén=ni 4 - tan. roon LI "
3- kon as-kwa - ia- ta - kenn-ha. won " ow "
L- xwd  a - fon-tsen-non-nis- nion. L non "

Y
808 ka~ta-kwen-tenr ni-sa, E- so's, 19%-

”
-
-

~ta~kven-tenr ni-sa.

808 ka

— =

s0s ka-ta-kwén-tenr ni-sa. May 1958
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TEXKWANORONKWANIONS
Ave udris Stélla

Gregorian
alternating with
C. Btt, h m. v,

1l - Ter kwa- no- ro n-kwa-niom Ne kvwen-na- ke-rg'— ton, Ie -
3~ On-ka a- ie- kwe-n. A ion-te- we-ien-ton, A -
S - Son-lmn-tsen—non—nia;ton Yon-kwa- ri- wi-ios-ton Hia-
7 - A-skwa- ni- kon-hra-ta Tsi na- ia-kwi-ie- re A -
A a /__\— P
— —is T —
a5 -— 3  — o —r (e
B " —
/
1 - 809 no he-tethn- - ~ha  Ni- 10 dnkwe G- nt Wi~
3 ~ ie~ sa-san-~ na- - ien Sa~ ia- ta- to- ken- ti Sa-
5 - ia- ta-ne- rons -  ton Ne Son-kwa- wen- n,i'- io Ne
7 - sa-kwa-na- ke- - ren Ie- s0s ne he-tsien- ha Je-

ES=——————

1l =10 Sn-kwe o- ni.

3 - fa- ta- to- kén-ti.
S - Son-kwa- wen- ni- fo. , ,
7 - 808 ne he-tsibn-ha. BE-tho na- ia- wen.
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Moderato C. Ett
- ! 1 = = 1 L o1 lnl % l ‘ Il
- ) I 1 . | 1 ~ [
e S i
|
2-  To- kens- ke tsta-ta~~ kon  Ne On-kwe ro- tdn-  hon
- Tsi- ni  teia-ta- né- ron  She- ia- to- hets-té’n- ni
6- A- sa- kwfs—rgn Wa- ri aA=-skwa-~ ia- ta~ kénn- ha
8- A- hon- wa- sén-na- ien Ro- nf- ha Ro- ién- ha
I I U U S N N S SR
""’: 1 . a " Ll + . o m— J; !- O S '
- ] T Bl 1=
2- Té;- kens~ ke tsiﬁ-—tg-— kon Ne  dn-kwe ro- tén- hon
L- Tei- ni teia- ta- no- ron  She- ia- to- hets-tén- ni
6-  A- sa- kwis- rop We- ri A-skwa- ia- ta- kénn- ha
8-  A- hon- wa- sen-na- ien Ro- ni- ha Ro- ién-  ha
P | [ i [T I
gg —o— X Fo———] ] P — I 3
b —— —  p— n )
B = e T+
4
2- Tsi hia- ri- wa- wi, re Ra- ron-hia,- ke~ b non.
h- E- ron-hia- ke~ ro- non Nok a- kwe-~ kon nén- kwa.
6- Td-sa ion-kwa- sen- ni Ne no- ne.chon- hro- non.
8- Ni- io o- ni Rot- kon Ro- ia- ta- to- ke'n'- ti.
~N A- = - -~ man.
r 3 D U Y P SRR I DU I
LB 1 s f '1. I ~t A T : —F ¥
' = <t
2- Tsi hia- ri- wa- wi- Tre Ra- ron-hia- ke- 8- non.
k-  E- ron-hia- ke- rci- non Mok a- kwé- kon  non- kwa.
6- To- sa  ion-kwa- sen- ni Ne no- ne-shon- hro- non.
8- Ni-i6 J- ni RSt~ kon Ro- ia- ta- to- )ea:n- 1.
A~ - - - men.
Jan. 1 958




Pridre 2 la Vierge Arthwr Pruneau
Andante cantabile 191k

e e e e e

7
)

1- Tgia-ta-nb-ron Wa-ri N{ - io he~
. ores.
== *Ir; AT ===t o

tsién-ha O-nonti-io 4-kon ie-sa-né - tens Konhia-ta-rdkwas istén-ha a-

f, dim.et retenu tno. p con anima

ry
——r | 4
T

& L P 2 ) { — A

én- ton ia-te;l;é—kont ankon~-no-ronkwa~ke, En-ka~ kwis- ron a-ie-sa-

-

3 : N 2 £
VI, \ RS S SO N . Y P A
. : g o [ P
£ i . - a '. - —
3 ¥
A 4

senna-ién-hek A~ie-sa=no- rénkwa-ke 6-ni nén-kwe Ne ok énskat

Ta=kwén-tenr he-tsidn-ha ne N{ -~ 1o O Wi-ri
-~ £ [ N
L H 4 . I - l — h

EESIEER=

Iah o-thé - non te-sa-no-rén - se As-

N Pcctinn 3
h - i, W, & 1 1L
:. —F X d d u

kwa-te~ren-na~ién- ha-ge.
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Pridre ‘a la Vierge A, Pruneau

Sold

et e

2-  Twa-ta-té-ken akwd ie-thinia-he-sén-hak WNe W{ -

—-— " . cres, . ﬂ
= 1 . r
:lg sonlwa-nig-ten-se~rd - wi En-ion-khi- ié-na-wa-se non - wen -

dim,et retenu tpo. p con anima

e eb b et oy - F

~T -
teid - ke A-ionkwa-ri-wva-ie-ri-ton-hd - tie, Ton-khi -
mf

-

-‘-‘F-'-Eﬁ‘?hh e v
ey =

tén-ron ion-khi-ien~na-ke-rd- ti N{- io Ro-ién-ha son-kwa-gkon-ta -

» £ . N ~, Tit. poco a
w > S=E=— ===
kwen En-ion-kh{-ten-re tsi nen-te- wen-he- ie En-ion-ki-
Poco > ~ 7 CHORUS
E==co= =

. [ A ) 3 L3
¥ ~—s > Q) B
nék-ton ne ka-ronhid - - ke, Ta-kwén-tenr...

By the kind permission of Miss Marguerite Pruneau., Montréal.
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DOUCE VIERGE MARIE

René Quignard
=et‘dm“m aais:lente "F'?‘ . fv ?\ -2v, fgalea-
g — u f) — '_O—:EV_

W4 - ri sa-ia-ta-
—

E=== ety
| v VY lﬂ"‘llul1r

nén - wet Ne ie-sé-ia-re ia - koteen-némni A « ko-tomn-he-tge -

D iaiian i

_r} - kon; Sa-tenni-tén - ron kwa -~ nia- he- sa- on- hé- tie.
Puvjl - o=y i w/‘.l ‘h N 1 1

e SE=ssEee s
S 1= Vr v P I

Aalwaia ta - kémn- ha t6 - - sa a-ionkwa- sén - ni

1k

2l TN PRP piw o -~
A A | g % =
v '\.. 4 p 1 |
Nét-kon n'a-fonkwa- ka- rén - ni. Ta - kwa-te-renna-ién- has.
.n = = ° - RN

1 T
3T —v— )
L e

sml]

e
o
(Y%

e

o
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Douce Vierge Marie

Sols
r— Y T 1 Y 2
S e
88 OWA - ri ho- taténha ne N{ - 1o
2

EEsiee ek
e+

Onkwe ro-tén- hon Ts{-ni sonkwa-non-wé - onj

dolce R
4 A [ 9 : ) W [ osfBN | Y 1. % 'IZ' A Y ,

Saghe-hid-ramn, Is- tha, Tei'se takwaien & - konj S
o~

. R rall, X
' !
Ta-kwén-tenr tsf~ ni iakwa-ié-sas nonwentsif - ke. ( au choowr )
Soli
do}co P | P | 2
@ I-s OWA-ri te-sag-wit-te kb - was
iu £ N 7 N,
— v i g ix ’_v._e'_:
e :
Sa-ten-ni-ten-rds- kon I-sé-ke ionkwar-h§ - re;
dolce Y
1
g q
Askwa- 18 - na-wa-se Té-sa iakwa-te-ts{ - rat,
. rall, n %N
{ au choeur )

Jakwa-lo® - kon takwa-ri-wikwa-se tsi- nén-we.

By the kind permission of La Procure générale de Musique, Paris, VII
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Sonhéa Konniahésen

(I'11 sing a hymn to Mary) R.R.Terry
%1 r = t | n ) .l ! H | } i
7y 1 1 1 . | WO 1 LS hat ] 1 1 N
p -1z 4 —
T 17 T T 1’ fylf i I ) { h |I ) )
g i A | N +~ IR RN} 4
i | |i [ NS ! 1) T '

1- Son-hd--a konnia- hé - - sen, WA - ri ta~kwa- ién-ha Ta-
2- On-ka akhe-nii- he - - se ? Sén- ha tsia- ta- né -ron, Sa-

3- A-kwé-kon ionte-kwa - - sens,Tsi - non te- sf{- te- ron,Tsi-

PR N S N B —
= ————
LA LN I | |
iy Loy L
e e e e Tt
¥ L B ] 1

1- kwa-ia- ta- nons-tdts- ek On-wentsii- ke i4- kwes; Nok
2- ni-kon-r{- io ké - wa Sa- ten- ni- ten ris- kon; I-

3- ni ia- koh-te- rén- se Na- iont ka- ron-nid- nion, Sa-
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Sonhda Konniahésen

(I'11 sing a hymn to Mary) R.R.Terry
S 1 I B \
e e e e e
~|';"zf1_f——r‘#:{'|"'!\i" 1
l I ||

4 bldlg LAl 400
1 1 T - o ——y—— A

ﬂgg::?' o cam— . + = Y P —— 1

L F 1 v

1- nen-wa- ki- tén-ta - ne, Nen-tki- he-idn-se- re Ta-
2- se hetsién-ha Ié - sos N{ - io Ra-wen-ni- io; I-
3- tén-tat kd- ti, W& - ri, Eh a- ka-te-kwa- sen, I-

AR

[ § .
g

[ 15

114

162

T T T T
%4\-.:-?! L) \),\3\
—1T T —&  —— y S S ] i'.
} '\hﬁi } i‘) i i — | (f-)

1~ kwa- te - ren-na- ién - - - has A- ia- kwa-tsen-nén- ni,

2- se he- tsen-ni-tén - - - tas Na- son-kwen- tenri- nion,

3- se das-kwa- td-tia -~ - - se Tsi rén- te- ron Ié- sos.

By the kind permission of Roberton Publications, Englang,
through G. Schirmer, Inc.,, New York,



Beau lys de notre vallée C. Boyer
( Kwasennaiens, o War{ia }( 1890, p.217, n. 210 )

Soli
| I A . N |
P”. A B G D"l W N N3~ 1. 1 1 11
e e P e
n :'-A‘;-=|| - d
1- Sa-te-na - ta ne kén-to Sa-non - sa-to-kén - ti Ta-
] Chorus
U | ~ 1 i
STt v 7S 2
e e e e :
kwa - ia - ta-non-std-tsek Takwa- ién o-kén - ha, Kwa -
& L R i = "
LPE 4 ) 0 S P 3N . 1 1 ) N T (] L4 &
&t —s —F : -+ —4 — —L
E y—t— — hd hd IL TP
J r - | AN

sénna-iens o Wa-r{ - ia, ne ndénwa ken  wén-te Sa-ni-kon-

— L ~
LAY B ) | 1
[ a o [ ] a L4 17 1 1 1
EEV‘ had 1 Pl | 89 b [ ) - |4 2 _!
1 1 ) | 1 | 74 | 9] Ld [ -] -
7 T 1 ¢
hri- 30 ké - - - - wa Sa-ten-ni-ten-rds - - - kon.
al } A -
| | | ] -l I i\ N W 1 [0
———T3 LA W — — 17 ! >
— 1 t —g o—"
o) ¢ ? i
2- Ts{-ni tsia - t{-io, WA-ri, Idh-te sa-ia-t6 - - ron Ne
| § i
— — —H- i .
22— e e e ey :
C) v | g — *
nén - war si siid-tat Sa - ia-ta-to - kén - ti., Kwasénnaiens,..
VY . [T s S s 6
N4 1 1 el | L 1 A 1 1 1 D. | . 1 5 |
ble. & | 1 1 IR Y 1 L a I ) al 1] 14§ 1 1y N 17
Iy vy v lv ) 31 A 1 — hod r 1 a e a
S 7 T ¢ —s
P L
3- I- se he- tsién-ha Ié-sos Se-son-kwaskon-t4- kwen, Ra-wen-
A i } } r 3 1 ‘l A
.L 1 1 .AI & &- [ ] Ji Y
AR S e e
J d u j o v

nf{ - io tsi tidnn-he N{ - io Jénkwe 6 - ni, Kwasennaiens...

By the kind permission of La Procure générale de Musique, Paris VII
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En ce jour, § mére si bonne

P. Chassang

( Onwéri senistenserfio ) ( Le Livre des sept nations,
Montréal, 1865, p. 99 )

o

L}
15
1)
r ]

L EEY

L Jm

a—

Y%

Onwa-ri se-nisten - se - r{-io Konno-rénkwa, kon - nén - wes,
AL P \ \ [L Al
4 e P— ) * — ) ry '-‘ ¥ - 'y -
@rﬁ P 1 —* hd ) Ld t -
t 1 1) | 1 Y iz 4 ) hal
T t —— 1 ¥ 12 4
1- Ats - té - son  ie - sa - nen- ton- hd - ties Te - ie
2- Ta - kién- ha kon-nia- he- sen- h§ - ties Ta - --
3- Wa -  kén- ion a- kwe- ria- sa- kwé - kon Tsié- --
L- Ka - skd - neks &- kwa do- ne- hrd - kwat N'a --
T A il
"’ 1 11 N 1LY 13 1 1 1
——» —— 1
J
1- ia - sont - ha é - kon. Onwéri...
2- ki - tenr ta-kié - na - was. Onwéri,..
3- na en-katsen-nén - ni, Onwéri...
h- kon- wen- na- rd - kwa - ke, Onwéari...

By the kind permission of La Procure générale de Musique, Paris VII
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Onwiri 3ionkwaidnha Choral : 1832
Marie, ah! c'est ma mére
Allegretto
P L 1 [ a L 1 3 1 : ~
v a - = hd
1- On-wa- ri don<kwa- ién - ha, Ka~ ni-gten-se- ri- io. Ne
2- " Ne ionkwatste- ris-tha, Tee
3- " Ta- ko~ ni- kKonhri - io, Ion~
h- v " A<kué- kon ionkwa - wis, Te-
5~ n " Ne ia-kwa- non-wé - hak,  Tiét-
Refrain
e s i : S e
S jo—y e [ eg 1 "—‘ﬁ;L—
S > " .
1l- ia -~ kwa-nia- hé - sen, Ionkwa~- ia- ta- kénn-has. On-
2- ionkwa-gswa- te- tén - nis Ka- ri~ vi- fo-stén~- ke. On-
3-kwa- ton-te- ti- hé= ¢tie Tsi- ni ionkwa- nén- wes. On-
L- ie- ka- ne- rastsfi- hon Tei- ni ionkwa- ié - was. on-
5~ kon ia-kwen-te- rén -~ tak A- ke- we-rii- ga- kon. On~
1 1 1 ' 4 f 4

3 L
X A

St

==

; Tt i‘ : m

wh- ri ionkwa- 1én- ha, Ka- ni-sten-se- r{- io.

¥ 'l

QLL
|

Y

===

N

L -

===

§

O
2

ién ha, Ka- ni-sten-se- r{- 1o,

On-wa-ri donkwa-

'm. vmd., n. 66
Delporte,n, 9

Words: 1890,p, 215, n., 205
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Voici le jour qui sonne au ciel 1'appel divin

L. St Requier

Andante
1 -
1 ZES======
Wa-ri te - kon- no-ronkwd- nion, Tsid - ti Jo-ia-ne-ren-
N | 2 lA - )
== _ ESESE
std - kwa, Ra - wenn{ - 10 se-nikwé - kon d - nen
= 1 L ® | o I]
sa~tsen-non-ni ko =~ va.
Refrain
L - L] ~~

4

SEEr===0—

A- ve,Ma-r{ - a, A-ve, Ma -rfi- a.

S

1 T
0 Wé- ri, t6 = sa sdhte-ron, N{ - 10 ra-kemn-ha- on-
;o 1 .l ) 23 4 )
! —F ===
3 4
ha - tie; Sa-tén- tat ka - ri-wa-né - ron Ye tef- ni
E=—==c—C—
ho =~ 3ie-ren hé - tie. Ave Maria...
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I == Eﬁ&:ﬁt:i:i::g::::EggfiEEi§§::3§EEit::E::;___
A-kva ra - konn-ha- onhé ~ tis  Ra-wemn{ - io ne tei
- 4 re lﬂl oy }
tidnn- he I « rehre he~tgién - ha a- 6n - ton Ri- ién-ha
én - kve en- h§ - ten. Ave Har{a...
v $EEEEr e e

Iah o~ thé - non ta-ho-nd -~ ron Nf - 1o

ne Son-kua-wen-

. _ LT 1N
S Frryer A
' Rty
nf - io: Ro-ia - ta - to - kén-ti R6t-~ kon En-thits- nen-

—1 . .
te ne

tﬂﬁ- u‘m. Ave m.o .

1890, p.206, n.195.

Avec 1'autorisation des Editions Philippo-Combre. Reproduction interdite.
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TE DEUM LAUDAMTUS

’ /
kwe-kon ie- sa- na - tons, A-~kwe-kon ra- ti- ron-hia-ke- ro ~ non

' 3 N , L [N oot -
4 ? 7 /
ats-te- son tie- sa- ri-wa - kwa - sge, Ks~ ru- bim nok Se - ra-

V4 V4
phin  ia- te- ka- kon-te ron-ton - nions.  Sa- la-ta-to-ken - ti.

===

’ / / 4
Sa~ig=ta=to~ken - ti. Sa~-ia-ta-to-ken - ti Se-wen-ni- io Ni- io
V)

ES=SSSE========

Sa'- ba- oth, Ka- na- non ka- ron-hia non-wen-tsia sa- ia-ta-ne- ra-
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’ /
ti-tich-lwa-ne-hra-kwat., Nok o- ni ka- ri~- wi~ ios-ton ron-wa-ti.

’ )
rioh - ton roe ti-tioh-kwa- no - ron. Tei ok non-we non-wen-tsis-

V4
G-t wa-kwe- kon taia- ta- na- non.  Nok o- ni To- 808

W&L e

/
Kri.- stos ra- on- ha~tsi- wa he-tsinn - ha, Nek ns Rot- kon

4 s [N -
S 1. 13 L L L

D A A
i LY k) } 1\ —hL . o n
Lk { 1 M i LJ 2 ) - ) 4
” Yy et D - |
ry - re et ey - a
T L

? I
Ro-ia= ta- to- ke;x - t4, Tie-sen- na- ke- ra- ton Kri - stos.

QL4
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Hia- ni~ ha ok sa- te- se- ni- na- ke- re,

) !

k ‘ I'"\ l [\ A\

T—=
r [ 2 3z Y
X ) 7 "4 |'A L o | A X 4’4 Ny 2
/ ¥4 7/ ¢
kwag-kon-ta-kwa- te on~kwe si- sa- ta- ton-nia - ne iah-te
9 ’ ° h ‘ + h ,‘I ] $ [ Py
A 1Y 1 1% 19
L g L) ) 17 ¥ - 1k 19 2 —td
5::1:::. X% o —o—t—1 1{ S asmasnr
3 Y o P w - : . A n 4 4 )4 )
7

Vs
0 = nen si- se-shen-nion ken-

& . _::: h : |k\ }l I“ ? \\ & 1 l£
V4 ) ) /’
Tion-kwe-tah ~ kwen ten-tes-kwa- ia- to- reh- ta = na, Ne -
A ) —l ' A . I/" l 1
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Benedicamus Patrem et F:!’.lim cunm Sancto Spil.ritu.

Laudemus et a\merexaltémus eum in saecula.

Benedictus es Domine in firmamento coeli.

Et laudébilis, et gloriésus, et superexaltﬁtue in saecula.

Bt clamor meus ad te veniat,

Do'mine exaﬁdi orat.io’nem meam. R.

R, Et cum spiritu tuo.
I'4
R. Amen,

Dolminus vobifacum.

s /
Oremus.Deus, etc seeecces.

May 1957
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